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Oznaczenia uzyte w prowadnica

Symbole dotyczace bezpieczenstwa uzycia

Na obudowie projektora i w jego dokumentacji wykorzystano symbole graficzne oraz etykiety do oznaczenia tresci dotyczacych bezpieczenstwa uzycia projektora.

Nalezy przeczytac i stosowac sie do instrukeji oznaczonych tymi symbolami i etykietami, aby unikna¢ obrazen osdb lub uszkodzenia sprzetu.

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciala lub nawet $§mierci.

A\ Ostrzezenie

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu w wyniku niewtasciwej obstugi
projektora.

A\ Przestroga

Oznaczenia informacji ogdélnych

Uwaga Ta etykieta wskazuje procedury, ktére mogg spowodowac uszkodzenia lub obrazenia, jesli nie zostang zachowane odpowiednie §rodki ostroznosci.
' Ta etykieta wskazuje dodatkowe informacje, ktére moga by¢ uzyteczne.
Q Wskazuje nazwe przycisku na pilocie lub w panelu sterowania.
Przycisk
Przyktad: przycisk
Nazwa menu/ustawienia Wskazuje nazwe menu lub ustawienia w interfejsie projektora.
Przyktad:
Wybierz menu Projector.
@ Projector > Keystone
33 Ta etykieta wskazuje tacze do powiazanych stron.
- Ta etykieta wskazuje poziom biezacego menu projektora.

» Tematy pokrewne
* "Uzywanie podrecznika do wyszukiwania informacji" str.7



* "Pobieranie najnowszej wersji dokumentow" str.8



Uzywanie podrecznika do wyszukiwania informacji

Podrecznik PDF umozliwia wyszukanie sprawdzanych informacji, wedtug stowa
kluczowego lub bezposrednie przejscie do okreslonych sekcji z wykorzystaniem
zakladek. Mozna takze wydrukowa¢ tylko potrzebne strony. W tej sekcji
znajduje sie objasnienie, jak korzysta¢ z podrecznika PDF otworzonego w
komputerze w programie Adobe Reader X.

» Tematy pokrewne

* "Wyszukiwanie wedtug stowa kluczowego" str.7

* "Bezposrednie przechodzenie z zakladek" str.7

* "Drukowanie wylacznie wymaganych stron" str.7

Wyszukiwanie wedtug stowa kluczowego

Kliknij Edycja > Wyszukiwanie zaawansowane. Wprowadz w oknie
wyszukiwania stowo kluczowe (tekst) dla poszukiwanej informacji, a nastepnie
kliknij Szukaj. W formie listy wyswietlone zostang wyszukane elementy. Kliknij
jeden z wyswietlonych elementdw, aby przejs¢ na te strone.
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Bezposrednie przechodzenie z zaktadek

Kliknij tytul, aby przej$¢ na t¢ strone. Kliknij + lub >, aby wyswietli¢ tytuty
nizszego poziomu w tej sekcji. Aby powrdci¢ do poprzedniej strony, wykonaj na
klawiaturze nastgpujace dzialania.

* Windows: Przytrzymaj przycisk Alt, a nastepnie naciénij <.

* Mac OS: Przytrzymaj przycisk polecenia, a nastepnie nacisnij <.

User's Guide

Drukowanie wylacznie wymaganych stron

Mozna wyciggna¢ i wydrukowac tylko potrzebne strony. Kliknij Drukuj w
menu Plik, a nastepnie okresl strony do wydrukowania w polu Strony opcji
Strony do wydruku.

* Aby okredli¢ serie stron, wprowadz myslnik miedzy strong poczatkows a
strong koncowa.
Przyktad: 20-25

* Aby okredli¢ strony, ktére nie znajduja si¢ w serii, do podziatu nalezy uzy¢
przecinkow.
Przyktad: 5, 10, 15
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Pobieranie najnowszej wersji dokumentow

Najnowsza wersje podrecznikow i specyfikacji mozna uzyskac na stronie
internetowej Epson.

Odwiedz strong internetowa epson.sn i wprowadz nazwe posiadanego modelu.
Dla uzytkownikow w USA, Kanadzie i Ameryce Lacinskiej

Odwiedz support.epson.com i wprowadz nazwe posiadanego modelu.


http://epson.sn
http://support.epson.com

Ogolna prezentacja projektora

Aby dowiedzie¢ si¢ wiecej o projektorze, przeczytaj ponizsze rozdzialy.

» Tematy pokrewne
* "Czgsci i funkcje projektora” str.10



Czesci i funkcje projektora

Nastepujace czesci zawieraja objasnienie elementdéw projektora i ich funkcji. Nazwa Funkcja
Ten produkt moze korzystac z czujnikéw, takich jak kamera i mikrofon. Te @ | Glosnik Wyprowadzanie dzwigku.
czlu]plk} mogg zbiera¢ informacje zwigzane z prywatnoscig (takie jak lokalizacje, @ | Czujnik podéwietlenia | Wykrywanie jasnosci otoczenia i automatyczna
dzwieki, filmy lub obrazy). o
regulacja jasno$ci ekranu.
» Tematy pokrewne @ | Pokrywa filtra Otworz w celu uzyskania dostepu do filtra powietrza.
* "Elementy projektora - przéd" str.10 powietrza
* "Elementy projektora - géra/bok" str.11 @ | Zatrzask pokrywy Przesun, aby zdja¢ pokrywe filtra powietrza.
* "Elementy projektora - podstawa" str.12 filtra powietrza
* "Elementy projektora — porty interfejsu” str.13 © | Otwor wlotu Wciggane powietrze chtodzi projektor od $rodka.
* "Elementy projektora - Pilot" str.14 powietrza (filtr
powietrza)
@ | Pokrywa przednia Otworz w celu uzyskania dostepu do pokrywy filtra
Elementy projektora - przod powietrza.
@ | Odbiornik zdalny Odbieranie sygnatow z pilota.

» Tematy pokrewne

* "Obsluga pilotem" str.30

* "Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych" str.78

* "Regulacja jasnosci zrédla swiatla w oparciu o jasnos¢ otoczenia” str.46




Czesci i funkcje projektora

Elementy projektora - gora/bok

(unoonoon

I

| AT l

Nazwa

Funkcja

(2]

Czujnik ruchu

Wykrywanie ruchu w poblizu okna projekeji i
zmniejszanie jasnosci Zrodla $wiatta dla bezpieczenistwa.

* Zakres wykrywania w duzym
stopniu zalezy od temperatury i
otoczenia.

* Ruchu moze nie by¢ wykrywany
przez materialy przezroczyste,
takie jak szklo.

Okno wyswietlania

Obrazy s3 wyswietlane z obiektywu wewnatrz
projektora.

A Ostrzezenie

* W trakcie projekeji nie nalezy patrze¢ w
okno wyswietlania.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw ani nie kta$¢ ragk w poblizu
okna wyswietlania. Moze to doprowadzi¢
do oparzen, pozaru lub odksztalcenia
termicznego przedmiotéw, poniewaz
wskutek skupionego promieniowania obszar
ten nagrzewa si¢ do wysokich temperatur.

Wskaznik stanu

Pokazuje stan projektora.

Przycisk zasilania

Wiaczanie lub wylaczanie projektora.

Nazwa

Funkcja

Dzwignia ostrzenia

Regulacja ostro$ci obrazu.

Czujniki przeszkody

Wykrywanie przeszkod, ktére zaklocajg obszar projekeji

i zmniejszajg jasnos¢ zrodla $wiatla dla bezpieczenstwa.

OQ(O|®(O

Zatrzask pokrywy
bocznej

Przesun, aby zdja¢ pokrywe boczna.




Czesci i funkcje projektora

Nazwa

Funkgcja

(8]

Otwor wylotowy
wentylatora

Otwor wylotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego
chtodzenia projektora.

A\ Przestroga

Podczas prezentacji nie przykladaj twarzy

czy rak do otworéw wylotowych oraz

nie kladz przedmiotow, ktore mogtyby

zostaé zdeformowane lub uszkodzone przez
ciepto odprowadzane przez otwdr wylotowy
wentylatora. Gorace powietrze, ktore wydostaje
sie z otworu wylotowego wentylatora,

moze by¢ przyczyng oparzen, deformowania
przedmiotéw lub wypadkdw.

Otwor
zabezpieczajacy

Otwor zabezpieczajacy jest zgodny z Microsaver
Security System firmy Kensington.

Gniazdo wejsciowe
przewodu zasilajacego

Stuzy do podtaczenia przewodu zasilajacego do
projektora.

Pokrywa boczna A

®lel & ©

Pokrywa boczna B

Otworz w celu dostepu do portéw interfejsu i dZzwigni
ostrosci.

Pokrywe boczng mozna podzieli¢ na dwie czesci;
pokrywa boczna A i pokrywa boczna B. Umozliwi to w
razie potrzeby uzycie pokrywy bocznej A, na przyktad,
gdy wymagane jest podlaczenie odtwarzacza strumieni
multimediéw.

» Tematy pokrewne
* "Wlaczanie projektora” str.36

* "Czyszczenie czujnika przeszkod i czujnika ruchu” str.76

* "Czyszczenie okna wyswietlania" str.75

* "Ustawianie ostro$ci obrazu przy uzyciu dzwigni ostrzenia" str.41
* "Stan wskaznika projektora" str.86

* "Instalacja linki zabezpieczajacej" str.61

* "Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych" str.78

* "Zakladanie i zdejmowanie pokrywy bocznej" str.29

Elementy projektora - podstawa

Nazwa Funkcja

@ | Przednie regulowane
nézki

Podczas ustawiania projektora na takiej powierzchni
jak biurko, obré¢ nézki w celu korekgji znieksztatcenia
obrazu.

A\ Przestroga

Podczas instalacji projektora pod sufitem
nalezy zdemontowa¢ wszystkie nozki.

@ | Otwor wlotu
powietrza (filtr
powietrza)

Weciagane powietrze chlodzi projektor od srodka.

@ | Punkt mocowania
zacisku linki

Podczas uzywania opcjonalnego zestawu do montazu
pod sufitem, przymocuj tutaj karabinczyk, aby
bezpiecznie przymocowa¢ linke zabezpieczenia i
zapobiec upadkowi spod sufitu.

To gniazdo jest oznaczone na projektorze za pomoca @.




Czesci i funkcje projektora

Nazwa

Funkgcja

@ | Otwor wylotowy
wentylatora

Otwor wylotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego
chtodzenia projektora.

A\ Przestroga

Podczas prezentacji nie przykladaj twarzy

czy rak do otworéw wylotowych oraz

nie kladz przedmiotow, ktore mogtyby

zostaé zdeformowane lub uszkodzone przez
ciepto odprowadzane przez otwdr wylotowy
wentylatora. Gorace powietrze, ktore wydostaje
sie z otworu wylotowego wentylatora,

moze by¢ przyczyng oparzen, deformowania
przedmiotéw lub wypadkdw.

Otwor wlotu
powietrza

Wciggane powietrze chtodzi projektor od $rodka.

Tylna regulowana
nozka

W przypadku ustawienia na powierzchni takiej jak
biurko, wyciagnij ndzki, aby wyregulowa¢ potozenie
obrazu.

A\ Przestroga

Podczas instalacji projektora pod sufitem
nalezy zdemontowa¢ wszystkie nézki.

@ |Punkty montazowe
wspornika sufitowego
(cztery)

Uzyj wszystkie te punkty do zalozenia opcjonalnego
wspornika do montazu pod sufitem, podczas instalacji
projektora na $cianie lub montazu projektora pod
sufitem.

To gniazdo jest oznaczone na projektorze za pomoca @.

» Tematy pokrewne

* "Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych" str.78
* "Instalacja linki zabezpieczenia" str.22

Elementy projektora - porty interfejsu

D@

|
@[@@@y

USB-A \_HDMI™3 HDMI™2 HDMI™ 1

(@ARC/ARC)

Opllical -
n USB-A

oo

Nazwa

Funkcja

@ | Gniazdo Service

To gniazdo jest uzywane przez technikéw serwisu i nie
powinno by¢ uzywane w normalnych okolicznosciach.

@ | Gniazdo Optical Out

Wyprowadzanie audio z biezacego Zrédta wejscia do
zewnetrznego urzadzenia audio, poprzez podlaczenie
optycznego, cyfrowego kabla audio.

@) | Gniazdo USB-A

Podlacz dostepne w handlu urzadzenie USB, jako
kamere internetowa, mikrofon, zewnetrzny dysk twardy,
pamie¢ USB i odbiorniki dla mikrofonéw lub
kontroleréw gier.

Podlaczanie dostepnego w handlu adaptera RJ45 w celu
wiaczenia przewodowych potaczenn LAN.

Ten port nie gwarantuje wspolpracy
ze wszystkimi urzadzeniami z
obstugg USB.




Czesci i funkcje projektora

Nazwa Funkeja Elementy projektora - Pilot
@ | Gniazdo HDMI1 Wejscie sygnaléw wideo z urzadzen wideo zgodnych
Gniazdo HDMI2 ze standardem HDMI i z komputeréw. Projektor jest
(eARC/ARC) kompatybilny z HDCP 2.3. é
Gniazdo HDMI3 Gniazdo HDMI2 jest zgodne z HDMI eARC i ARC. [
Kazde gniazdo obstuguje nastepujaca czestotliwo$é — E 5]
odéwiezania: 0
* Gniazda HDMI1/HDMI2: 4K 120 Hz 1) Y (e
* Gniazdo HDMI3: 4K 60 Hz
@ | Gniazdo Audio Out [ Wyprowadzanie audio z biezacego zrédta wejscia do
stuchawek.

» Tematy pokrewne

* "Podlaczenie do Zrédet wideo" str.25

* "Podlgczenie do zewnetrznych urzadzen USB" str.26

* "Podlgczenie do zewnetrznych urzadzen audio” str.26

* "Podlaczanie do systemu AV zgodnego z eARC/ARC" str.27
* "Podlgczanie stuchawek" str.28

———— < @oiube ) ( NETFLIX ) |
——< s ) (Live Tv ) |

Wi b




Czesci i funkcje projektora

Nazwa

Funkgcja

Przycisk zasilania

©

Wlgczanie lub wylaczanie projektora.

Nazwa

Funkcja

Przycisk Profil
uzytkownika

®)

Wyswietla profil uzytkownika.

Przyciski strzalek

©

Wybor elementdw na ekranie gléwnym w celu
odtwarzania tresci online.

Wybdr elementéw menu podczas wyswietlania menu
projektora.

(8]

Przycisk Live TV

Uruchamia aplikacje Live TV.

W zaleznosci od regionu, ten
przycisk moze by¢ wyswietlany jako
przycisk Free TV. Aplikacje Live
TV iFree TV nie sg dostepne

w okreslonych jezykach i krajach.
Dostepno$é¢ ustug zalezy od kraju i

jezyka.

Przycisk Netflix

NETFLIX

Uruchamianie aplikacji Netflix.

Przycisk Esc

®

Zatrzymuje biezaca funkgje.
Przechodzenie do poprzedniego poziomu menu podczas
wyswietlania menu projektora.

Przycisk jasno$ci

Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu projekeji.

Przycisk Ustawienia
Projektor

o,

Wyséwietlanie menu Projector.

Przycisk YouTube
@3 YouTube

Uruchamianie aplikacji YouTube.

Przyciski zwigkszenia/
zmniejszenia
glo$nosci

Regulacja glosnosci dla gloénika i stuchawek.

Przycisk Prime Video

prime video
2

i

Uruchamianie aplikacji Amazon Prime Video.

Przycisk Ekran

qa,
OF
~

Wyswietlanie ekranu gléwnego.

Przycisk HDMI

@

Przelgczanie na ostatnio wy$wietlane Zrédto HDMI.

Przycisk [Enter]

O

Wprowadzanie biezagcego wyboru i przesuniecie do
nastepnego poziomu, podczas wyswietlania menu
projektora.




Czesci i funkcje projektora

Nazwa Funkcja

(® | Przycisk Ustawienia [ Otwieranie panelu.

®

(@ | Przycisk Google Aby rozpocza¢, naci$nij przycisk Google Assistant na
Assistant pilocie i powiedz ,Hej Google”

@ %  Aplikacja Google Assistant nie jest

dostepna w okreslonych jezykach i
krajach. Dostepno$¢ ustug zalezy od
kraju i jezyka.

@ |Przycisk Wyswietlanie listy dostepnych zZrodet wejécia.
Wyszukiwanie zrédia

@

([ | Wskaznik/Mikrofon [ Wlaczany podczas wyprowadzania sygnatéw z pilota.

Wykrywanie swojego gtosu po naci$nieciu przycisku
Google Assistant.

() | Miejsce emisji Wysyla sygnaly zdalnego sterowania.
sygnaléw na pilocie

» Tematy pokrewne

* "Obsluga pilotem" str.30

* "Instalacja baterii w pilocie" str.30

* "Wlaczanie projektora” str.36

* "Wylaczanie projektora (tryb wstrzymania dziatania)" str.38
* "Ekran gtéwny projektora” str.33

* "Reczna regulacja jasnosci zrodla swiatla" str.47

* "Regulacja gtosnosci przyciskami glosnosci” str.54
* "Ekran gtéwny projektora” str.33

* "Wybor zrédla obrazu" str.49

¢ "Uzywanie menu projektora” str.65



Konfiguracja projektora

Wykonaj instrukcje opisane w tych punktach w celu skonfigurowania projektora.

» Tematy pokrewne

* "Ulokowanie projektora" str.18

* "Instalacja linki zabezpieczenia” str.22

* "Polaczenia projektora” str.25

* "Zakladanie i zdejmowanie pokrywy bocznej" str.29

* "Instalacja baterii w pilocie” str.30

* "Konfiguracja systemu operacyjnego projektora” str.32
* "Informacje o aplikacji Epson Projector Update" str.34



Ulokowanie projektora

W celu projekcji obrazu projektor mozna umiesci¢ na prawie kazdej plaskiej
powierzchni.

Projektor mozna takze podwiesi¢ pod sufitem, aby uzywac go w stalym miejscu.

Przy zawieszeniu projektora pod sufitem, wymagany jest opcjonalny wspornik
do zawieszenia pod sufitem.

Projektor mozna zainstalowa¢ pod wieloma katami. Nie ma ograniczen
dotyczacych instalacji projektora w pionie ani w poziomie.

Podczas wyboru miejsca ulokowania projektora nalezy wzig¢ pod uwage
nastepujace czynniki:

* W celu zmiany rozmiaru obrazu projekcji, przesun projektor do tylu i do
przodu.

£ e
7 u u

)
—

* Projektor nalezy umiesci¢ na mocnej, réwnej powierzchni lub zainstalowa¢
go, uzywajac dopasowanego wspornika lub ramienia montazowego.

-
———
l ——

= =

* Dookota projektora i pod projektorem nalezy pozostawi¢ duzo miejsca na
wentylacje i nie ustawia¢ na nim lub obok niego niczego, co mogtoby
blokowa¢ wentylacje.

* Umie$¢ projektor na wprost ekranu, nie pod katem.

\
\
\
\



Ulokowanie projektora

Znieksztalcenie i wysoko$¢ obrazu projekcji mozna wyregulowac z
uzyciem przednich regulowanych ndzek i tylnej regulowanej nézki.

A Ostrzezenie

Przy podwieszeniu projektora pod sufitem nalezy najpierw zainstalowaé ramie do
montazu sufitowego. Nieprawidlowa instalacja projektora moze spowodowac jego
upadek i spowodowa¢ uszkodzenie sprzetu lub obrazenia ciata.

Do zawieszania projektora lub pod sufitem nalezy uzy¢ specjalnej metody
instalacji. Nieprawidlowa instalacja projektora moze spowodowac jego upadek
i spowodowac uszkodzenie sprzetu lub obrazenia ciata.

Przy montazu pod sufitem nie nalezy uzywa¢ materialéw klejacych do punktow
montazowych, aby zapobiec odkrecaniu si¢ $rub ani uzywaé do projektora
smaréw, olejow albo podobnych substancji; obudowa projektora moze popekac i
spowodowac jego odpadniecie od ramienia do montazu sufitowego. Wypadniecie
projektora z ramienia mocujacego moze spowodowaé powazne obrazenia ciata
0s6b znajdujacych sie ponizej i uszkodzenie projektora.

Niezainstalowanie wspornika sufitowego i projektora, moze spowodowa¢
upadek projektora. Przymocuj wspornik do wszystkich punktéw mocowania
projektora pod sufitem, zgodnie z instrukcjami w Przewodniku uzytkownika
projektora. Projektor i uchwyt montazowy nalezy takze zabezpieczy¢ linkami o
wytrzymalosci wystarczajacej do utrzymania ich ciezaru. Nalezy uzy¢ uchwyt
okreslony przez firme Epson, zgodny z tym projektorem.

Projektora nie nalezy instalowa¢ w miejscu narazonym na oddziatywanie
wysokich stezen poziomdéw zapylenia lub wilgotnosci albo w miejscach
zadymionych lub zaparowanych. W przeciwnym razie, moze to spowodowa¢
pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Obudowa projektora moze zostaé
takze odksztalcona lub uszkodzona, a to moze spowodowaé wypadnigcie
projektora ze wspornika montazowego.

Przykladowe srodowiska, ktore moga spowodowac upadek projektora z
powodu znieksztalcenia obudowy projektora

* Miejsca narazone na nadmierne zadymienie lub oleistych czastek stalych, takie
jak fabryki lub kuchnie

* Miejsca zawierajace lotne rozpuszczalniki lub chemikalia, takie jak fabryki lub
laboratoria

* Miejsca w ktérych projektor moze by¢ narazony na oddzialywanie detergentow
lub chemikaliéw, takie jak fabryki lub kuchnie

* Miejsca w ktérych czesto sg uzywane olejki aromatyczne, takie jak
pomieszczenia relaksacyjne



Ulokowanie projektora

* W poblizu urzadzen do obstugi imprez, wytwarzajacych nadmierne ilosci
dymu, oleistych czastek stalych albo piany

* Lokalizacje w poblizu nawilzaczy

A Ostrzezenie

* Nie nalezy zakrywa¢ wlotu lub wylotéw powietrza na obudowie projektora. Ich
zakrycie mogloby spowodowa¢ wzrost temperatury wewnatrz urzadzenia, a w
rezultacie pozar.

* Projektora nie nalezy uzywac lub przechowywaé w miejscach, gdzie bedzie
narazony na oddziatywanie kurzu lub brudu. W przeciwnym razie, moze si¢
pogorszy¢ jako$¢ wyswietlanego obrazu lub moze sie zatkac¢ filtr powietrza,
powodujac awarie lub pozar.

* Nie nalezy montowa¢ projektora na niestabilnej powierzchni lub w miejscu, ktére
nie wytrzyma podanego obcigzenia. W przeciwnym razie projektor moze spasé
lub przewréci¢ sie doprowadzajac do wypadku i obrazen ciafa.

* W przypadku montazu na wysokos$ci nalezy przedsiewzia¢ $rodki zapobiegajace
spadnigciu projektora, uzywajac przewoddéw zabezpieczajacych urzadzenie w
przypadku naglych wydarzen takich jak trzesienie ziemi. Nieprawidlowo
zamontowany projektor moze spas¢ doprowadzajac do wypadku i obrazen ciata.

* Nie nalezy instalowa¢ w miejscach, gdzie moze wystapi¢ uszkodzenia z powodu
oddzialywania soli lub w miejscach narazonych na powodujacy korozje gaz,
takich jak opary siarki z goracych zroédel. W przeciwnym razie, korozja moze
spowodowac¢ upadek projektora. Moze to takze spowodowa¢ awarie projektora.

Uwaga

* Jesli projektor jest uzywany na wysokosci nad poziomem morza powyzej 1500 m
(4921 stdp), ustaw High Altitude Mode na On w menu projektora, aby zapewni¢
prawidlowa regulacje temperatury wewnetrznej projektora.

@ Projector > Advanced Settings > High Altitude Mode

* Nie nalezy uzywac¢ projektora w pomieszczeniach zapylonych badz o wysokiej
wilgotnos$ci ani w pomieszczeniach zadymionych dymem z ognia badz tytoniu.

» Tematy pokrewne
* "Konfiguracja projektora i opcje instalacji" str.20
* "Srodki ostroznosci podczas instalacji” str.21

Konfiguracja projektora i opcje instalacji

Projektor mozna skonfigurowa¢ lub zainstalowa¢ w nastepujacy sposob:

Przéd/Tyt
Q §

;}% }}j@w
Przéd sufit/Tyt sufit

ﬁ@

* Ustawienie domysélne Projection to Front.

* Gdy monitor jest zawieszony pod sufitem, przed jego zawieszeniem
zalecamy umieszczenie go na plaskiej powierzchni, takiej jak biurko,
wlaczenie go, a nastgpnie skonfigurowanie systemu operacyjnego
projektora .



Ulokowanie projektora

» Tematy pokrewne
* "Zmiana trybu projekcji z uzyciem menu" str.39

Srodki ostroznosci podczas instalacji

Uwaga

* Jesli projektor jest instalowany pod katem, powinien by¢ zainstalowany
przez wykwalifikowanych technikéw z uzyciem urzadzen montazowych
przeznaczonych do uzywania z tym projektorem.

* Projektor nalezy zainstalowa¢ prawidlowo, aby nie dopusci¢ do jego upadku.

* Nalezy uzy¢ $rub M4 (o glebokosci do 9 mm) do zamocowania punktow
montazowych wspornika sufitowego i urzadzenia montazowego w czterech
punktach.

Miejsce na instalacje

Uwaga

Aby nie byly blokowane szczeliny wylotu powietrza i szczeliny wlotu powietrza,
nalezy sie upewni¢, ze dookota projektora pozostawiono nastepujaca ilo$¢ wolnego
miejsca.

= T sa—

= 2| = 2
| — < > | e—

@ 2,3 cm (0,9 cala)
@ 20 cm (7,9 cala)
@ 10 cm (3,9 cala)

* Projektora nie nalezy uzywaé w miejscu, ktore nie umozliwia cyrkulacji powietrza,
na przyklad na pélce lub w szafce. Aby zainstalowa¢ projektor na pétce lub w
obudowie, nalezy sie skontaktowa¢ z firma Epson, aby uzyska¢ wiecej szczeg6tow.

* Jesli wokot projektora nie ma wystarczajaco duzo miejsca i temperatura
wewnetrzna projektora wzrasta, moze si¢ zmniejszy¢ jasno$¢ zrodla $wiatta.

* Usun wszelkie przeszkody wokot projektora, aby gorace powietrze z otworéw
wentylacyjnych moglo swobodnie uchodzi¢ i nie bylo zasysane do otworéw
wlotowych.



Instalacja linki zabezpieczenia

Mozna zainstalowac¢ linke zabezpieczenia, aby zabezpieczy¢ projektor przed n Zaltoz zacisk linki do karabificzyka, a nastepnie uzyj $ruby w celu

upadkiem spod sufitu. zamocowania zacisku linki do punktu mocowania () na projektorze.

A Ostrzezenie

Nalezy uzywac¢ linke zabezpieczenia dostarczong z zestawem do montazu pod
sufitem Epson. Linka zabezpieczenia jest dostepna, jako opcjonalny zestaw linki
zabezpieczenia ELPWROL.

» Tematy pokrewne
* "Korzystanie z zestawu do montazu pod sufitem ELPMB22" str.22
* "Korzystanie z zestawu do montazu pod sufitem ELPMB30" str.23

Korzystanie z zestawu do montazu pod sufitem

ELPMB22
Przeldz petle linki zabezpieczenia dookota drazka wspornika zestawu
Do projektora mozna przymocowac linke zabezpieczenia w celu zwigkszenia do montaiu pod sufitem, a oba konce przymocuj do karabiriczyka na
zabezpieczenia, jak pokazano na ilustracji. projektorze.

Przed uruchomieniem, nalezy odlaczy¢ od projektora regulowane nézki
przednie i tylne. Nalezy sie upewnic, ze zestaw do montazu pod sufitem
ELPMB22 zostal pewnie przymocowany do projektora oraz, ze dostepne sa
nastepujace elementy, ktére sg dostarczone z zestawem linki zabezpieczenia:

* Linka zabezpieczenia x 1

* Karabinczyk x 2 (w zestawie ELPMB22 jest uzywany tylko jeden
karabinczyk)

e Zacisk linki x 1

* Sruba mocujgca (M4 x 10 mm) x 1

% W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych instalacji
$ ELPMB22, nalezy zapoznac¢ si¢ z dokumentem Ceiling Mount ELPMB22/
ELPMB23 Instruction Manual.



Instalacja linki zabezpieczenia

B Dokre¢ blokade karabinczyka. n Zaloz zacisk linki do karabinczyka, a nastepnie uzyj $ruby w celu

zamocowania zacisku linki do punktu mocowania (@) na projektorze.

Korzystanie z zestawu do montazu pod sufitem

ELPMB30 a Przel6z petle linki zabezpieczenia przez otwdr na zestawie do montazu

pod sufitem, a nastepnie zamocuj oba konce do karabinczyka.
Do projektora mozna przymocowac linke zabezpieczenia w celu zwigkszenia

zabezpieczenia, jak pokazano na ilustracji.

Przed uruchomieniem, nalezy odlaczy¢ od projektora regulowane nézki
przednie i tylne. Nalezy sie takze upewnic, ze zestaw do montazu pod sufitem
ELPMB30 zostal pewnie przymocowany do projektora oraz, ze dostepne sg
nastepujace elementy, ktore sa dostarczone z zestawem linki zabezpieczenia:

* Linka zabezpieczenia x 1

* Karabinczyk x 2 (w zestawie ELPMB30 jest uzywany tylko jeden
karabinczyk)

e Zacisk linki x 1

* Sruba mocujgca (M4 x 10 mm) x 1

% W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych instalacji
$ ELPMB30, nalezy zapoznac si¢ z dokumentem ELPMB30 User's Guide.



Instalacja linki zabezpieczenia

B Dokre¢ blokade karabinczyka.




Potaczenia projektora

Jesli gniazdo podlaczanego urzadzenia ma nietypowy ksztalt, aby
podiaczy¢ je do projektora, nalezy uzy¢ dostarczonego z urzadzeniem
kabla lub kabla opcjonalnego.

Sprawdz te czesci w celu uzyskania informacji o faczeniu projektora z réznymi W .
zrédlami projekgji.

Uwaga * Niektére urzadzenia wideo umozliwiaja wysylanie réznych rodzajow
* Sprawdz ksztalt i kierunek zlgczy wszystkich kabli, ktére majg zosta¢ podiaczone. sygnalc’)w: Ab}’ sie dOWi?dZieé’ jaki. r odzaj sygnatow .moie wysyla¢ .
Jesli wtyczka nie pasuje, nie nalezy jej wpycha¢ do gniazda na site. Moze to urzadzenie wideo, nalezy sprawdzi¢ dotaczong do niego dokumentacje.
spowodowac¢ uszkodzenie albo awarie urzadzenia lub projektora. * Podczas wysylania obrazéw 18 Gbps, takich jak 4K 60Hz 4:4:4, nalezy
* W zaleznosci od podlaczonego urzadzenia i ksztaltu kabla, moze nie by¢ mozliwe u.iy'wac' kabla HDMI (premium—.duiej,szybkqéc.i). Jesli _UiY"Y zostanie
przymocowanie do projektora pokrywy bocznej. W takim przypadku, nie nalezy niezgodny kabel, obrazy mogg nie wyswietlac si¢ prawidtowo.
na site zaktada¢ pokrywy na miejsce. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie albo * Podczas podlaczania konsoli do gier zalecamy podtaczenie jej do
awari¢ urzadzenia lub projektora. gniazda obstugujacego czestotliwoéé odswiezania 120 Hz (HDMI1
lub HDMI2). Szczegbtowe informacje o zgodnych czestotliwoséciach
» Tematy pokrewne odswiezania i rozdzielczosciach dla kazdego zgodnego formatu
« "Podlczenie do zrédet wideo” str.25 wyswietlania wideo znajduja sie w Supplemental A/V Support
' Specification.
* "Podlgczenie do zewnetrznych urzadzen USB" str.26 P eaﬁ_ca on o o o
* "Podlgczenie do zewnetrznych urzadzen audio" str.26 * Dlauzytkownikéw w USA, Kanadzie i Ameryce Lacifiskiej
* "Podlaczanie do systemu AV zgodnego z eARC/ARC" str.27 Podczas podtgczania konsoli do gier zalecamy podlaczenie jej do
« "Podlczanie stuchawek” str.28 gniazda obstugujacego czestotliwoé¢ odswiezania 120 Hz (HDMI1

lub HDMI2). Szczegdtowe informacje o zgodnych czestotliwo$ciach
odéwiezania i rozdzielczo$ciach dla kazdego zgodnego formatu
wyswietlania wideo, sg dostepne w internetowym przewodniku Notices

Podlaczenie do zrédet wideo s.

Jesli zrodto wideo jest wyposazone w ztacze HDMI, mozna je podlaczy¢ do
projektora przy uzyciu kabla HDMI i wysyta¢ dzwiek zrédta obrazu wraz z n Podlgcz kabel HDMI komputera do gniazda wyj$cia HDMI zrédia wideo.
wyswietlanym obrazem.

a Podlacz drugi koniec do ztacza HDMI w projektorze.

Uwaga
Nie nalezy wigcza¢ zrédta wideo, przed podlaczeniem do projektora. Wigczenie go —
HDMI™3  HDMI™2  HDMI™ 1

Optical -
out USB-A

D —
przed podlaczeniem moze spowodowa¢ uszkodzenie projektora. 5 T

:Bm:;(eﬁmcmkc) « »I

HDMI 3




Potaczenia projektora

Podlaczenie do zewnetrznych urzadzen USB

Poprzez podlaczenie jednego z tych urzadzen do projektora, mozna wykonywac
projekcje obrazéw i innych tresci lub odtwarza¢ audio, bez uzycia urzadzenia
wideo.

* Mikrofon

* Naped flash USB
* Aparat cyfrowy

* Dysk twardy USB

@ * Port USB-A nie gwarantuje wspolpracy ze wszystkimi urzadzeniami,
ktére obstuguja USB.

* Do projekeji tresci z urzadzenia USB moze by¢ potrzebna aplikacja.
* Dyski twarde USB muszg spelnia¢ nastepujace wymagania:

* Zgodnos¢ z klasg urzadzen pamieci masowej USB (nie wszystkie
urzadzenia klasy pamieci masowej USB sa obstugiwane)

¢ Sformatowane w FAT16/32

* Zasilanie z wlasnych zasilaczy pradu zmiennego (nie zaleca sie
uzywania dyskow twardych zasilanych z magistrali)

* Nalezy unika¢ uzywania dyskéw twardych z wieloma partycjami

Jesli urzadzenie USB ma osobny zasilacz, podlacz urzadzenie do gniazda
elektrycznego.

g Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB-A projektora.

OB =al=I=

» HDMI™3  HDMI™2  HDMI™ 1
O USBA (eARC/ARC)

(=]

optical | usg-A
)
-

USB-A I{— @

)

Uwaga
* Uzyj dostarczonego kabla USB lub kabla okreslonego dla urzadzenia.

* Jezeli kabel USB jest za dlugi, urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo.
Zalecamy uzywanie kabla USB o dtugosci 3 m (9,8 stopy) lub krétszego.

* Jesli uzywany jest hub USB, polaczenie moze nie dziala¢ prawidtowo.
Zalecamy, aby wcze$niej sprawdzi¢ dzialanie.

B W razie potrzeby podlacz do urzadzenia drugi koniec.

Podtaczenie do zewnetrznych urzadzen audio

Jesli posiadany wzmacniacz lub gtosnik maja optyczne gniazdo wejscia
cyfrowego, mozna je podlaczy¢ do projektora z wykorzystaniem optycznego
cyfrowego kabla audio i przesyta¢ audio ze zZrédfa obrazu.

Podtacz optyczny cyfrowy kabel audio do gniazda optycznego cyfrowego
wejscia audio urzadzenia.



Potaczenia projektora

g Podfacz drugi koniec do portu Optical Out projektora. a Podtacz drugi koniec do gniazda HDMI2 (eARC/ARC) projektora.
Of=f—J=T= Y=Y ===
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% Po ustawieniu Audio Output Device na SPDIF w menu projektora,
$ dzwiek bedzie odtwarzany tylko z zewnetrznego urzadzenia audio i nie

bedzie odtwarzany przez gtosniki projektora.

e soundE S uiciO Pt g el b Wykonaj niezbedne ustawienia w podiagczonym systemie AV. W

celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz dokumentacj¢ swojego
» Tematy pokrewne urzadzenia.
* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwigk" str.68

@ * Aby wyprowadzi¢ dzwiek z gniazda HDMI2 (eARC/ARC) podczas
korzystania z pofaczenia ARC, ustaw Global CEC control na On w

Podlaczanie do systemu AV zgodnego z eARC/ARC menu projektora.
@ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control

Jesli posiadany system AV lub glosniki, takie jak listwa dzwigkowa, ma port
HDMI, mozna je podiaczy¢ do projektora z uzyciem kabla HDMI (z obstuga
sieci Ethernet) w celu wyprowadzenia audio do tych urzadzen.

* Jedli audio nie jest wyprowadzane prawidlowo, sprobuj zmieni¢ Auto
na PCM, jako ustawienie Digital Output w menu projektora.

@ Display & Sound > Audio Output > Digital Output

* Informacje o obstugiwanych formatach audio dla eARC/ARC dostepne

Podlacz kabel HDMI do gniazda wyj$cia HDMI uzywanego systemu AV
2 & el yWanego sy sa w Supplemental A/V Support Specification.

(zgodnego z eARC lub ARC).
* Dla uzytkownikéw w USA, Kanadzie i Ameryce Lacinskiej
Informacje o obstugiwanych formatach audio dla eARC/ARC sa
dostepne w internetowym przewodniku Notices.



Potaczenia projektora

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia funkcji projektora - Menu Kanaty i wejscia" str.66
¢ "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68

Podlaczanie stuchawek

Podfacz stuchawki do gniazda Audio Out projektora. Glosnos¢ mozna
regulowa¢ za pomocg pilota projektora.

Uwaga

Gniazdo Audio Out projektora, obstuguje tylko stuchawki ze zlaczem 3-stykowym.
Jesli uzywane sg inne stuchawki, audio moze nie by¢ wyprowadzane normalnie.

Podfacz kabel mini-jack stuchawek stereo do gniazda Audio Out

projektora.

O e

O
OleEEE
O

A HDMI"3 HDMI™2 HDMI™ 1
USB-A (eARC/ARC)

)
Service

Optical »
Out USB-A

A\ Przestroga

Nie nalezy uruchamia¢ odtwarzania przy wysokim poziomie gltosnosci. Nagle glosne
dzwieki moga spowodowac utrate stuchu.

Przed wylaczeniem nalezy zawsze obnizy¢ glo$no$¢, aby méc stopniowo zwiekszy¢
glo$nos¢ po wlaczeniu urzadzenia.



Zakladanie i zdejmowanie pokrywy bocznej

Aby ukry¢ podlaczone kable, mozna zalozy¢ pokrywe kabli. A Przestroga
) ) Nie nalezy wigza¢ z innymi kablami przewodu zasilajacego. W przeciwnym
n Zdemontuj z projektora pokrywe boczna. razie, mozna spowodowa¢ pozar.

B Zal6z z powrotem pokrywe boczna.

Pokrywe boczng mozna podzieli¢ na dwie czeéci; pokrywa boczna

A i pokrywa boczna B. Umozliwi to w razie potrzeby uzycie
pokrywy bocznej A, na przyklad, gdy wymagane jest podiaczenie
odtwarzacza strumieni multimediow.

Przeciagnij dostepna na rynku przewiazke kabli przez uchwyt do kabli i
$ci$nij razem kable.




Instalacja baterii w pilocie

Pilot wykorzystuje dwie baterie AAA dostarczone z projektorem. A Ostrzezenie

Uwaga Sprawdz pozycje znakéw (+) i (-) wewnatrz uchwytu baterii, aby upewnic¢ si¢

co do prawidlowego wlozenia baterii. Jesli baterie nie s3 uzywane prawidlowo,
* Przed wymiang baterii nalezy przeczyta¢ Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa. moga one wybuchna¢ lub wyciekna¢, doprowadzajac w ten sposéb do pozaru,
* Dla uzytkownikéw w USA, Kanadzie i Ameryce Lacinskiej obrazen ciata lub uszkodzenia produktu.

Przed obstugg baterii nalezy przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w

internetowym przewodniku Notices. Ponownie zamocuj pokrywe baterii i doci$nij ja az nastapi jej zatrza$niecie

we wladciwym miejscu.
n Zdejmij pokrywe baterii zgodnie z ilustracja.

,\) N&

» Tematy pokrewne
* "Obsluga pilotem" str.30

a Jesli to potrzebne, wyjmij stare baterie.

Usun zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami. Obsl’ug a pilotem

Pilot umozliwia sterowanie projektorem z prawie kazdego miejsca w
pomieszczeniu.

B W16z baterie, ukladajac bieguny + i - jak na ilustracji. Zaleca si¢ skierowanie pilota w strone odbiornika projektora w podanym tu
zakresie odlegtosci i katow.




Instalacja baterii w pilocie

@ 6 m (19,7 stopy)

warunkach z jasnym $wiatlem jarzeniowym lub w bezposrednim $wietle
stonecznym. Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyja¢ baterie.

Projektor moze nie reagowa¢ na polecenia, jezeli pilot jest uzywany w



Konfiguracja systemu operacyjnego projektora

Po pierwszym wlaczeniu projektora, nalezy wykona¢ ustawienia systemu
operacyjnego projektora z uzyciem kreatora ustawien poczatkowych.

%, Pozmianie kazdego z ustawient nawet po wykonaniu ustawien
poczatkowych.

n Wiacz projektor.

a Po wys$wietleniu ekranu parowania, przytrzymaj jednoczesnie przycisk

@ i przycisk @ na pilocie w celu wykonania parowania pilota i

projektora.
w

@

ow \J c@

§ * Podczas parowania, pilota nalezy umiesci¢ w odlegtosci do 30 cm
(11,8 cala) od projektora.

* Po rozpoczeciu parowania, zacznie miga¢ wskaznik na pilocie.
Po zakonczeniu parowania, wskaznik wylaczy sie.

* W tym samym czasie nie mozna sparowac z projektorem
wielu pilotéw. Sparowanie nowego pilota spowoduje usuniecie
sparowania istniejacego. Upewnij si¢, ze wymagany pilot jest
sparowany.

Po wys$wietleniu ekranu wyboru jezyka wybierz jezyk, ktéry ma by¢
uzywany, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby wybra¢ swdj kraj lub region.

Vil Po wyswietleniu ekranu ustawier, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby wykona¢ poczatkowe ustawienia systemu
operacyjnego projektora.

@ * Aby wykona¢ bardziej szczegélowe ustawienia, zalecamy
zalogowanie si¢ na swoje konto Google.
* Aby uzyska¢ instrukcje dotyczace tworzenia konta Google,

nalezy sie skontaktowac z firmg Google lub odwiedzi¢
nastepujaca strone internetows.

Google Account Help

Po wys$wietleniu ekranu ustawien Wi-Fi, wybierz sie¢ bezprzewodows,
ktéra ma by¢ uzywana, a nastepnie wykonaj instrukcje ekranowe w celu
wykonania niezbednych ustawien.

* Do przegladania tresci online wymagane jest polaczenie z Internetem.
Upewnij sie, ze moze by¢ uzywana ustuga Wi-Fi.

* Klient ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie optaty komunikacyjne
spowodowane pobieraniem aplikacji lub ogladaniem tresci online.

a Wykonaj instrukcje ekranowe, aby wykonac¢ inne, niezbedne ustawienia.

FA Po zaakceptowaniu warunkéw licencji firmy Epson, kreator ustawien
poczatkowych zostanie zamkniety.

Po zakonczeniu ustawien poczatkowych, wyswietlany jest ekran gléwny.

» Tematy pokrewne
* "Ekran gtéwny projektora” str.33


https://support.google.com/accounts?hl=en&sjid=15088387857022871037-AP#topic=3382296

Konfiguracja systemu operacyjnego projektora

Ekran gtéwny projektora

Po wiaczeniu projektora lub naci$nieciu przycisku @ na pilocie, wy$wietlany
jest ekran gltéwny.

Z ekranu gléwnego mozna tatwo uzyska¢ dostep do zalecanych tresci online i
aplikacji.

@ D XXX XXXX  XXXX  XXXX Q £} GoogleTV

Opis

Wyséwietlanie menu pulpitu.

Wyszukiwanie tre$ci online.

Wyséwietlanie tresci online zalecanych przez aplikacje.

Q|®(®|@

Wyswietlanie aplikacji pobranych do projektora.

Zawarto$¢ ekranu gtéwnego moze zosta¢ zmieniona w zalezno$ci od

wersji systemu operacyjnego projektora.



Informacje o aplikacji Epson Projector Update

Aplikacja Epson Projector Update, umozliwia sprawdzenie firmware projektora i Wyszukaj aplikacje ,,Epson Projector Update’, aby zainstalowac ja w
jego aktualizacje do najnowszej wersji. Konieczne jest dbanie o to, aby projektor projektorze.

byt zawsze zaktualizowany. Zainstaluj aplikacje, uruchom aplikacje i sprawdz
dostepno$¢ najnowszego firmware.

%  Aplikacja Epson Projector Update jest automatycznie instalowana EPSON
przez kreatora ustawien poczatkowych projektora. Aby zainstalowac jg
automatycznie, zaloguj sie na swoje konto Google, wykonaj niezbedne
ustawienia Wi-Fi i polacz projektor z Internetem.

Epson Projector Update

CEpson Projector Update Q>

» Tematy pokrewne
* "Instalacja aplikacji Epson Projector Update" str.34

Uruchom aplikacje Epson Projector Update i potwierdz, Ze w projektorze
zainstalowano najnowszy firmware projektora.

Instalacja aplikacji Epson Projector Update » Tematy pokrewne

Wykonaj podane ponizej czynnosci, aby recznie zainstalowac aplikacje Epson ¢ "Aktual}zacja firmware projektora z uzyciem aplikacji Epson Projector
Projector Update. Update" str.62

n Wybierz ikong Apps w gérnej czgsci ekranu gtéwnego i wybierz pole
wyszukiwania.

@ XXX XXX XXX Q 3 GoogleTV

Your apps

\ J




Uzywanie podstawowych funkcji projektora

Wykonaj instrukcje opisane w tych punktach w celu korzystania z podstawowych funkcji projektora.

» Tematy pokrewne

* "Wlaczanie projektora” str.36

* "Wylaczanie projektora (tryb wstrzymania dziatania)" str.38

* "Tryby projekcji” str.39

* "Regulacja wysokosci obrazu" str.40

* "Ustawianie ostro$ci obrazu przy uzyciu dzwigni ostrzenia" str.41
* "Korekcja znieksztalcenia obrazu” str.42

* "Regulacja koloru obrazu" str.45

* "Regulacja jasnosci zrodla §wiatta w oparciu o jasnos¢ otoczenia" str.46
* "Reczna regulacja jasnosci zrodla swiatla" str.47

* "Dopasowanie rozmiaru i pozycji obrazu" str.48

* "Wybor zrédta obrazu" str.49

* "Wspolczynnik ksztaltu obrazu” str.50

* "Regulacja jakosci obrazu (Tryb koloru)" str.51

* "Szczegdlowa regulacja jakosci obrazu” str.52

* "Wlgczanie automatycznej regulacji luminancji” str.53

* "Regulacja glosnosci przyciskami glo$nosci” str.54

* "Zmiana trybu dzwieku" str.55



Wilaczanie projektora

Wiacz projektor przed uzyciem. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda wejscia zasilania projektora i
podlacz go do gniazda zasilania pragdem elektrycznym.
* Po podfgczeniu urzadzenia wideo do projektora, wiacz urzadzenie

wideo, ktére ma by¢ uzywane po wiaczeniu projektora.

*  Gdy monitor jest zawieszony pod sufitem, przed jego zawieszeniem
zalecamy umieszczenie go na plaskiej powierzchni, takiej jak biurko,
wlgczenie go, a nastepnie skonfigurowanie systemu operacyjnego
projektora .

n Zdejmij pokrywe boczng.

Dla uzytkownikow w USA, Kanadzie i Ameryce Lacinskiej




Wilaczanie projektora

A Ostrzezenie

* Nigdy nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora przy wlaczonym zrédle $wiatla.
Moze to spowodowac uszkodzenie oczu i jest szczego6lnie niebezpieczne dla dzieci.

* Podczas wlaczania projektora z odleglosci, z uzyciem pilota, nalezy si¢ upewnit,
ze nikt nie zaglada w obiektyw.

* Podczas projekeji nie nalezy blokowa¢ $wiatla z projektora ksigzka lub innymi
przedmiotami. Jesli $wiatlo z projektora bedzie blokowane, miejsce na ktére pada
$wiatlo silnie si¢ rozgrzeje, co moze doprowadzi¢ do stopienia, poparzenia lub do
zapalenia. Z powodu odbijanego $wiatla, takze obiektyw moze silnie si¢ rozgrzaé
i moze to doprowadzi¢ do awarii projektora. Aby zatrzymac projekcje, wylacz
projektor.

% Podczas uzywania na wysokoéci nad poziomem morza 1500 m (4921 stdp)
$ lub wyzszej, ustaw High Altitude Mode na On.

@ Projector > Advanced Settings > High Altitude Mode

» Tematy pokrewne
* "Konfiguracja systemu operacyjnego projektora” str.32

Projektor przechodzi do trybu gotowosci. Oznacza to, ze projektor jest « "Ustawienia funkeji projektora - Menu Projektor” str.67

podiaczony do zasilania, ale nie zostal jeszcze wlaczony.

Nacisnij przycisk zasilania na projektorze lub na pilocie w celu wiaczenia
projektora.

Wskaznik stanu projektora zmieni kolor na bialy.

Po pierwszym wlaczeniu projektora, wyswietlany jest ekran parowania
pilota i ekran ustawien poczatkowych. Wykonaj instrukcje ekranowe w
celu dokonczenia ustawien.



Wylaczanie projektora (tryb wstrzymania dziatania)

Wylgczanie projektora po uzyciu. B Aby projektor przenies¢ lub przygotowaé do przechowywania nalezy sie
upewni¢, ze wskaznik stanu na projektorze jest wylaczony, a nastgpnie
%  Wylacz ten produkt, gdy nie jest uzywany, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ odlaczy¢ przewdd zasilajacy.
@ projektora. Czas eksploatacji zrodla $wiatla zalezy od warunkéw otoczenia

i sposobu uzytkowania. Z czasem zmniejsza si¢ jasno$¢.

Nacisnij przycisk zasilania na projektorze lub na pilocie.

Wrylaczone zostanie zrédlo swiatla i wyltaczy si¢ wskaznik stanu. Projektor
przechodzi do trybu wstrzymania dzialania.

Aby projektor przenies¢ lub przygotowaé do przechowywania nalezy si¢
upewnic¢, ze wskaznik stanu na projektorze jest wylaczony, a nastepnie
odlaczy¢ przewdd zasilajacy.

» Tematy pokrewne
* "Wylaczanie projektora (tryb gltebokiego uspienia)” str.38

Wylaczanie projektora (tryb glebokiego uspienia)

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, gdy projektor nie jest uzywany, nalezy
catkowicie wylaczy¢ projektor za pomocg pilota.

§, * W trybie glebokiego u$pienia projektor zuzywa mniej energii niz w
trybie wstrzymania dziatania.

* Uruchomienie projektora po kolejnym wlaczeniu, trwa dluzej niz w
trybie wstrzymania dziatania.

n Przytrzymaj przycisk zasilania na pilocie.

Wybierz OK na ekranie potwierdzenia wylaczenia.

Wrylaczone zostanie zrédlo swiatla i wylaczy si¢ wskaznik stanu. Projektor
przechodzi do trybu glebokiego uépienia, co zmniejsza zuzycie energii.



Tryby projekcji

W zaleznosci od ustawienia projektora, do prawidtowego wyswietlania obrazéw
moze by¢ potrzebna zmiana trybu projekcji.

* Front umozliwia projekcje ze stotu przodem do ekranu.

* Front/Ceiling odwraca obraz gérag w doét w celu odwroéconej projekeji spod
sufitu.

* Rear, odwraca obraz w poziomie w celu projekcji zza pdtprzezroczystego
ekranu.

* Rear/Ceiling odwraca obraz goéra w dét i w poziomie w celu projekeji spod
sufitu, zza polprzezroczystego ekranu.

» Tematy pokrewne
* "Zmiana trybu projekcji z uzyciem menu" str.39
* "Konfiguracja projektora i opcje instalacji" str.20

Zmiana trybu projekcji z uzyciem menu

Tryb projekcji mozna zmieni¢ na obraz odwrécony géra do dotu i/lub lewa do
prawej, z uzyciem menu projektora.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.
a Nacisnij przycisk na pilocie na pilocie, aby otworzy¢ menu Projector.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:

@ Advanced Settings > Projection
a Wybierz tryb projekcji i naciénij [Enter].

B Naci$nij @, aby opusci¢ menu.



Regulacja wysokosci obrazu

Podczas projekgji ze stotu lub z innej plaskiej powierzchni oraz gdy obraz jest za
wysoko lub za nisko, wysoko$¢ obrazu mozna wyregulowa¢ regulowang nézka
projektora.

Im wigkszy kat pochylenia, tym trudniej ustawi¢ ostro$¢. Projektor nalezy tak
usytuowac, aby wymagal jedynie pochylenia pod niewielkim katem.
n Wiacz projektor i wyswietl obraz.

a Obro¢ ndzki tylne w celu regulacji wysokosci obrazu.

v
v
\
\
\
\
\
v
\

@ Wysun tylng nozke
@ Wsun tylng nozke

Jesli obraz projekeji to nieréwny prostokat, nalezy wyregulowac ksztalt obrazu.

» Tematy pokrewne
* "Korekcja znieksztalcenia obrazu" str.42



Ustawianie ostrosci obrazu przy uzyciu dzwigni ostrzenia

Ostro$¢ mozna skorygowac, uzywajgc dZzwigni ostrzenia. B Przesun dzwignie ostrzenia, aby wyregulowa¢ ostros¢.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.

g Zdejmij pokrywe boczna.

Zal6z z powrotem pokrywe boczna.



Korekcja znieksztatcenia obrazu

Gdy ObraZ prO]ekC]l ]eSt ZaerYWlOIly lub nleregularny, anekSZtalcenla ObraZu B Wyblerz Wall lub Projector screen, Zgodnle VA uzywanq pOWlerzchnlq
projekeji mozna skorygowa¢, wykonujac wyswietlane na ekranie instrukcje. projekciji.

Po korekeji obraz bedzie troche mniejszy.
Wykonaj wyswietlane na ekranie instrukcje w celu korekeji znieksztatcen

n Wiacz projektor i wyswietl obraz. obrazu.

a Naci$nij przycisk na pilocie na pilocie, aby otworzy¢ menu Projector. Nacisnij @, aby opusci¢ menu.

B Wybierz Keystone. %  Szczegolowe informacje o opcjach korekeji znieksztatcen znajduja sie w
$ ponizszych sekcjach.

Wybierz Remote control.

Wyswietlany jest nastepujacy ekran. M Tematy pokrewne

* "Podczas projekcji na $cianie” str.42
* "Podczas projekeji na ekranie” str.43

Podczas projekcji na scianie

Podczas projekeji obrazow na $cianie, wybierz Wall i wykonaj okreslone ponizej
czynnosci.

Podczas wybierania metody korekeji, jesli wyswietlany jest komunikat

Reset all distortion corrections for the projected image?, wybierz Yes.

%  Aby ulatwié korekeje znieksztalcenia, mozna uzy¢ aplikacje Epson
Setting Assistant w smartfonie lub tablecie z funkcjg kamery.
Wybierz App i zeskanuj kod QR wyswietlony na ekranie projekeiji,
aby zainstalowa¢ aplikacje. Klient ponosi odpowiedzialno$¢
za wszelkie optaty komunikacyjne spowodowane pobieraniem
aplikacji.



Korekcja znieksztatcenia obrazu

n Wybierz z ekranu ksztalt wyswietlanego obrazu. * Top or bottom is not straight:

Wyswietlony zostanie ekran jedenastopunktowej korekeji (gorna linia
z dziewiecioma punktami, dolna linia z dwoma punktami). Wybierz
punkty do korekeji i skoryguj znieksztalcenia.

Edges of the image are straight
but not rectangular

* Whole image is curved:

Edges of the image
Zostanie wyswietlony ekran o§miopunktowej korekcji. Wybierz punkty
do koreke;ji i skoryguj znieksztatcenia.

* Detailed adjustments after app correction:

Wyswietlany jest ekran korekeji punktow (33 x 33 punkty w pionie i
poziomie). Wybierz punkty do korekgji i skoryguj znieksztalcenia.

B Po zakonczeniu korekeji znieksztalcen, wybierz Finish.

* Edges of the image are straight but not rectangular:

Zostanie wyswietlony ekran czteropunktowej korekcji. Wybierz punkty Podczas pro jEiji na ekranie
do korekeji i skoryguj znieksztalcenia.

£ the i . Podczas projekeji obrazow na ekranie projektora, wybierz Projector screen i
Edges of the image are distorted: wykonaj okreslone ponizej czynno$ci.
Przejdz do kroku 2, aby wybra¢ sposdb znieksztalcenia wyswietlanego

obrazu. Podczas wybierania metody korekgji, jesli wyswietlany jest komunikat

Reset all distortion corrections for the projected image?, wybierz Yes.
g Wybierz, ktora czes¢ wyswietlanego obrazu jest znieksztalcona na ekranie.

Top of batiom is not straight




Korekcja znieksztatcenia obrazu

n Przesun projektor zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.

a Wybierz Next.

Zostanie wyswietlony ekran czteropunktowej korekcji.
B Wybierz punkty do korekgji i skoryguj znieksztalcenia.

W razie potrzeby skoryguj znieksztalcenia, korzystajac z ekranu
o$miopunktowej korekeji, wyswietlanego po wybraniu na ekranie Corner
Adjustment.

B Po zakonczeniu korekcji znieksztalcen, wybierz Finish.



Regulacja koloru obrazu

Aby dostosowa¢ kolor wyswietlanego obrazu do koloru powierzchni projekcji
($ciany lub ekranu projektora), mozna uzy¢ wstepnie ustawiong korekcje
koloréw.

%  Dalsze, szczegétowe regulacje koloru mozna wykona¢ w menu Display &
$ Sound projektora.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.

a Nacisnij przycisk na pilocie na pilocie, aby otworzy¢ menu Projector.

B Wybierz Keystone.
Wyswietlany jest nastepujacy ekran.

'You can use your smartphone/ tablet camern
fo correct quickly

Adjust color Reset comections

B Wybierz Adjust color.

Wybierz kolor najbardziej zblizony do koloru powierzchni projeke;ji i
wybierz OK.

White [ warm Color

] lor

a Naci$nij @, aby opusci¢ menu.

» Tematy pokrewne
 "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wys$wietlanie i dzwigk" str.68



Regulacja jasnosci zrédta swiatta w oparciu o jasnos¢ otoczenia

Mozna wiaczy¢ Adaptive Light Output na automatyczng regulacje jasnosci
zrodla $wiatta projektora w oparciu o jasno$¢ otoczenia.

@ * Jasno$¢ zrodla $wiatta projektora mozna takze wyregulowaé recznie,
poprzez uzycie pilota. Recznie ustawione warto$ci majg priorytet nad
warto$ciami ustawionymi automatycznie.

* To ustawienie nie jest wartoscig absolutng, poniewaz zalezy od wartosci
ustawionej recznie.

* Ta funkcja moze nie dziala¢ prawidtowo, jezeli projektor jest uzywany
w warunkach jasnego $wiatla jarzeniowego lub w bezposrednim $wietle
stonecznym.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.
a Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

B Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:

@ Display & Sound > Display > Advanced Settings

Aby wlaczy¢ ustawienie, wybierz menu Adaptive Light Output i naci$nij
[Enter].

B Naci$nij @, aby opusci¢ menu.

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia jakosci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68



Reczna regulacja jasnosci zrodta swiatta

Mozna regulowac jasno$¢ zrodla §wiatla projektora.

Ta funkcja nie jest dostepna w nastepujacych warunkach.
* Po obnizeniu jasnoéci zrodla $wiatla, przy zbyt wysokiej temperaturze
otoczenia.

* Po wystapieniu problemu

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.

a Naci$nij przyciski w gore/w dot na pilocie.
Wyswietlany jest wskaznik regulacji Light Output.

B Nacisnij przyciski w gore/w dot w celu regulacji jasnosci.

a Naci$nij @, aby opusci¢ menu.



Dopasowanie rozmiaru i pozycji obrazu

Aby dopasowac rozmiar i pozycj¢ obrazu projekcji, mozna uzy¢ funkcje Zoom
& Shift.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.
a Naci$nij przycisk na pilocie na pilocie, aby otworzy¢ menu Projector.

Wybierz Zoom & Shift.

Wyswietlany jest ekran regulacji powiekszenia.

B Uzyj przyciskow strzalek w celu dopasowania pozycji obrazu.

Naci$nij @, aby opusci¢ menu.

» Tematy pokrewne
 "Ustawienia funkcji projektora - Menu Projektor" str.67

Uzyj przyciskow strzalki w lewo i w prawo, aby dopasowa¢ rozmiar
obrazu.

Nacisnij przycisk [Enter].

Ekran przelaczy si¢ na Shift mode i wyswietlony zostanie ekran
dopasowania zmiany przesuniecia.



Wyboér zrodta obrazu

Po podlaczeniu do projektora wielu Zrédet obrazu, takich jak komputer i
odtwarzacz DVD, mozna przefaczac sie z jednego zrédla obrazu na inne.

n Nalezy si¢ upewnic, ze kolejne zrédlo obrazu jest wlaczone.

g Dla zrédel obrazu wideo, wi6z plyte DVD lub inny no$nik wideo i wlacz
odtwarzanie.

B Naci$nij przycisk @ na pilocie.

a Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dot, aby wybra¢ wymagane zrédio
obrazu.

Gdy nie zostal wykryty zZaden sygnal obrazu, sprawdz polaczenia

kablowe pomigdzy projektorem i Zrédlem obrazu.



Wspotczynnik ksztattu obrazu

Projektor moze wyswietla¢ obrazy w réznych proporcjach szerokosci do Dostepne wspotczynniki ksztaltu obrazu
wysokosci, nazywanych wspoélczynnikami ksztaltu. Zwykle wspétczynnik
ksztaltu obrazu okresla sygnat wejécia ze Zrédta wideo. Jednakze, wspotczynnik Wybraé mozna nastepujgce wspétczynniki ksztattu obrazu.

ksztaltu mozna zmieni¢ w celu dopasowania niektérych obrazéw do ekranu.

Aby Zawsze uiywac’ okres'lonego wsp(')lczynnika ksztattu dla okres’.lonego zrodla % Nalezy pamietad, ze uzywanie funkeji wspétczynnika ksztaltu projektora
wejscia wideo, mozna go wybra¢ w menu Screen projektora. w celu zmniejszenia, powigkszenia lub dzielenia wy$wietlanego obrazu w
celach komercyjnych lub w celu publicznej prezentacji, moze naruszaé
prawa autorskie wlasciciela danego obrazu na mocy obowiazujacego
prawa autorskiego.

To ustawienie mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy biezagcym Zrddiem sygnatu

wejscia jest HDMI.
Tryb wspotczynnika Opis
» Tematy pokrewne ksZtaltup Y P
* "Zmiana wspodlczynnika ksztaltu obrazu" str.50 . - . - —
« "Dostepne wspolczynniki ksztaltu obrazu’ str.50 Super zoom Powigksza do obrazéw. Brakuje prawej, lewej, gornej i
dolnej krawedzi.
4:3 Skaluje obrazy do 4:3.
Zmiana wspotczynnika ksztaitu obrazu Movie expand 14:9 Skaluje obrazy do 14:9.
Movie expand 16:9 Skaluje obrazy do 16:9.
Uzytkownik moze zmieni¢ wspotczynnik ksztaltu wyswietlanego obrazu. vieew J Y
Full Wyséwietla obrazy w pelnym rozmiarze obszaru
n Wiacz projektor i wyswietl obraz. projekdjt
Unscaled Wyséwietla obrazy takie, jakie s3.

a Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

B Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:

@ Display & Sound > Screen

Wybierz jeden z dostgpnych wspoélczynnikow ksztattu obrazu dla sygnatu
wejcia.

a Naci$nij @, aby opusci¢ menu.



Regulacja jakosci obrazu (Tryb koloru)

Projektor oferuje rézne tryby koloru, aby zapewni¢ optymalna jasno$¢, Tryb koloru Opis
kontrast i kolor dla réznych srodowisk ogladania i typéw obrazu. Uzytkownik Dynamic To jest najjasniejszy tryb. Najlepszy, gdy priorytetem
moze wybra¢ tryb pasujacy do obrazu i srodowiska lub eksperymentowac z jest jasnosé.
dostepnymi trybami.
pny Y Standard Jest to standardowy tryb, ktéry rownowazy jasnos¢
M Tematy pokrewne i nasycenie koloréw. Ogoélnie zalecany jest tryb
ey " Standard.
* "Zmiana trybu koloru" str.51
* "Dostepne tryby koloru” str.51 Cinema Najlepszy do rozrywki, np. do ogladania filméw.
Natural Odtwarzanie naturalnych koloréw. Jest to najlepsza
opcja, gdy wymagana jest regulacja koloréw obrazu.

Zmiana trybu koloru

Uzytkownik moze zmieni¢ tryb koloru projektora w celu optymalizacji obrazu
dla srodowiska ogladania.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.

a Naci$nij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

B Wybierz @ na panelu.

ﬂ Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:
@ Display & Sound > Display > Picture Mode

B Wybierz z listy wymagany tryb koloru.

a Nacisnij @, aby opusci¢ menu.

Dostepne tryby koloru

Uzytkownik moze ustawi¢ projektor na stosowanie nastepujacych trybow
koloru, w zaleznosci od otoczenia i typéw obrazu:



Szczegotowa regulacja jakosci obrazu

Menu Display projektora, udostepnia kilka opcji umozliwiajacych dostosowanie
jakosci obrazu w zaleznosci od aktualnie uzywanego zrédta sygnatu. Mozna
dokfadnie dopasowac rézne aspekty jakosci i koloréw w wyswietlanych
obrazach.

@ Display & Sound > Display

Szczegdtowe informacje o regulacji jako$ci obrazu, znajdujg si¢ w czesci ,Menu
Wyswietlacz i dzwiek”

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68



Wlaczanie automatycznej regulacji luminangji

W celu automatycznej optymalizacji luminancji obrazu, mozna wiaczy¢
Dynamic Contrast. Poprawia to kontrast w oparciu o jasnos¢ tresci projektu.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.

a Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

B Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:

@ Display & Sound > Display > Advanced Settings > Dynamic
Contrast

B Wybierz jedna z ponizszych opcji:
* Off, aby nie regulowac jasnosci.
* Normal dla standardowej regulacji jasnosci.

* High Speed w celu regulacji jasnosci po zmianie sceny.

@ Naci$nij @, aby opusci¢ menu.

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia jakosci obrazu - Menu Wys$wietlanie i dzwiek" str.68



Regulacja gtosnosci przyciskami gtosnosci

Przyciski glosnosci steruja wewnetrznym systemem glo$nikéw projektora.

Mozna takze regulowac glosnos¢ dowolnych glo$nikéw zewnetrznych,
podlaczonych do projektora.

Uzytkownik musi wyregulowa¢ glosno$¢ oddzielnie dla kazdego podlaczonego
zrodta wejscia.

%  Aby wyregulowa¢ glosnos¢ podlaczonego systemu audio/wideo, w menu
@ projektora ustaw Global CEC control na On.

@ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control

n Wiacz projektor i uruchom wideo.

a Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ glosnos¢, nacisnij przyciski w gore/w
dot na pilocie.

Na ekranie zostanie wyswietlony wskaznik glosnosci.

A\ Przestroga

Nie nalezy uruchamia¢ odtwarzania przy wysokim poziomie gltosnosci. Nagle glosne
dzwieki moga spowodowac utrate stuchu.

Przed wylaczeniem nalezy zawsze obnizy¢ glosnos¢, aby méc stopniowo zwigkszy¢
glo$nos¢ po wlaczeniu urzadzenia.

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia funkgji projektora - Menu Kanaly i wejécia” str.66



Zmiana trybu dzwieku

Projektor oferuje rézne tryby dzwigku, aby zapewni¢ optymalny dzwiek dla Tryb dzwigku Opis

roznych rodzajéw obrazu. Music Najlepsze ustawienie do muzyki. Dzwigki nisko i

Uzytkownik moze wybrac tryb pasujacy do obrazu lub eksperymentowac z wysoko tonowe s3 wyrazniejsze.

dostepnymi trybami. Standard Wyprowadzanie audio z uzyciem dzwieku normalnej
jakosci.

n Wiacz projektor i uruchom wideo.
a Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

B Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:
@ Display & Sound > Sound > Sound Mode

B Wybierz tryb dzwigku.

a Naci$nij @, aby opusci¢ menu.

» Tematy pokrewne
* "Dostepne tryby dzwigku" str.55

Dostepne tryby dzwieku

Uzytkownik moze ustawi¢ projektor na stosowanie nastepujacych trybow
dzwigku, w zaleznosci od uzywanego zrédla sygnatu:

Tryb dzwieku Opis

Cinema Najlepsze ustawienie dla audio z wideo lub filméw.
Dzwigki nisko i wysoko tonowe sg uwydatniane.

Dialogue Najlepsze ustawienie do stuchania gloséw i
wypowiedzi.




Regulacja funkcji projektora

Wykonaj instrukcje opisane w tych punktach w celu korzystania z funkeji regulacji projektora.

» Tematy pokrewne

* "Uzywanie projektora, jako gloénika Bluetooth™ str.57

* "Tymczasowe wylaczanie obrazu" str.58

* "Uzywanie Google Cast " str.59

* "Funkcje HDMI CEC" str.60

* "Instalacja linki zabezpieczajacej" str.61

* "Aktualizacja firmware projektora z uzyciem aplikacji Epson Projector Update" str.62
* "Inicjowanie projektora” str.63



Uzywanie projektora, jako gto$nika Bluetooth’

Glo$nik projektora mozna wykorzysta¢ do wyprowadzania audio z urzadzenia
wideo/audio podtaczonego przez Bluetooth.

5y

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.
a Nacisnij przycisk na pilocie na pilocie, aby otworzy¢ menu Projector.

B Wybierz Bluetooth Speaker Mode.
Wyswietlany jest ekran Bluetooth Speaker Mode.

Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu, ktore ma zostaé potaczone i
wybierz nazwe projektora (ten projektor) z listy dostepnych urzadzen.
Wiecej informacji zawiera dostarczona z urzadzeniem dokumentacja.

$ * Nazwe projektora mozna sprawdzi¢ i zmieni¢ w menu Device
name projektora.

@ System > About > Device name

* Aby anulowa¢ polaczenie Bluetooth, roztacz podtaczone
urzadzenie.

Wyswietlany obraz wylacza si¢ 10 sekund po nawiazaniu polaczenia
Bluetooth.

B Aby wyjs¢ z Bluetooth Speaker Mode, nacisnij przycisk @

* Wyprowadzanie audio z dowolnego urzadzenia audio Bluetooth jest

opdznione.
* Nie mozna jednoczesnie polaczy¢ przez Bluetooth wielu urzadzen

wideo/audio.

* Projektor mozna takze polaczy¢ z urzadzeniami audio Bluetooth,
takimi jak glosniki lub stuchawki w celu wyprowadzania z tych
urzadzen audio projektora. Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci,
aby wykona¢ parowanie z wyswietlonego menu.

@ Remotes & Accessories > Pair Accessory

* Urzadzenia audio Bluetooth nie sg obstugiwane w niektorych krajach i
regionach.

» Tematy pokrewne
* "Specyfikacje Bluetooth" str.105



Tymczasowe wylaczanie obrazu

Wyséwietlany obraz mozna tymczasowo wylaczy¢.

H-

n Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

a Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:

@ Display & Sound > Display > Advanced Settings
B Wybierz Picture off, aby wytaczy¢ obraz projekeji.

B Aby ponownie wlaczy¢ obraz, naci$nij @

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68



Uzywanie Google Cast "

Google Cast umozliwia przesylanie strumieni z rozrywka z ulubionych aplikacji
z telefonu, tabletu lub laptopa do projektoréw Epson.

Podlacz swoje urzadzenie lub komputer z tg sama siecig bezprzewodows, z
ktdra polaczony jest projektor.

g Otworz aplikacje obstugujaca Google Cast i naci$nij S
B Wybierz swoj projektor z listy urzadzen.

% Nazwe projektora mozna sprawdzi¢ i zmieni¢ w menu Device name
projektora.

@ System > About > Device name
Aplikacja polaczy si¢ i rozpocznie przesylanie do projektora.

Aby zatrzymac przesylanie, naci$nij w aplikacji Ji wybierz opcje
rozlaczenia.



Funkcje HDMI CEC

Jesli zrodto audio/wideo zgodne ze standardem HDMI CEC, jest podlaczone B Wyreguluj wedlug potrzeb nastepujace ustawienia HDMI CEC.
do gniazda HDMI projektora, mozna uzy¢ pilota projektora do sterowania

niektérymi funkcjami podlaczonego urzadzenia. * W celu automatycznego wytaczenia podlaczonego urzadzenia, po

wylaczeniu projektora, ustaw Allow TV to turn off connected devices

» Tematy pokrewne na wigczone.

* "Obsluga podtaczonych urzadzen z wykorzystaniem funkcji HDMI CEC" * W celu automatycznego wiaczenia projektora, po wlaczeniu
str.60 podlaczonego projektora, ustaw Allow connected devices to turn on
TV na wlaczone.

Obstuga podtaczonych urzadzen z wykorzystaniem @ Naciénij @ aby opusci¢ menu.
funkcji HDMI CEC
Pilota projektora mozna uzywa¢ do sterowania polgczonym urzadzeniem,
Podtgczonymi urzadzeniami audio/wideo mozna sterowac z uzyciem funkcji w przypadku funkcji takich jak odtwarzanie, zatrzymywanie lub regulacja
HDMI CEC. glo$nosci.

» Tematy pokrewne

* Nalezy takze skonfigurowa¢ podtaczone urzadzenie. Wiecej informacji + "Ustawienia funkdji projektora - Menu Kanaly i wejécia” str.66

zawiera dostarczona z urzadzeniem dokumentacja.

* Niektore podiaczone urzadzenia badz funkeje tych urzadzen, moga
nie dziata¢ prawidtowo, nawet jesli urzadzenia te spetniajg wymagania
standardu HDMI CEC. Wiecej informacji zawiera dostarczona z
urzadzeniem dokumentacja.

* Uzyj kabla z obstugg standardu HDMI.

n Naci$nij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

g Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:
@ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control

Ustaw Global CEC control na wlaczone.



Instalacja linki zabezpieczajacej

Mozna uzy¢ gniazda zabezpieczenia na projektorze do podtaczenia systemu
zabezpieczenia Kensington Microsaver Security, jako zabezpieczenia przed
kradziezg.

% W celu uzyskania dalszych szczeg6téw dotyczacych systemu
@ zabezpieczenia Microsaver, sprawdz http://www.kensington.com/.

» Tematy pokrewne
* "Elementy projektora - géra/bok" str.11


http://www.kensington.com/

Aktualizacja firmware projektora z uzyciem aplikacji Epson Projector Update

Najnowsza wersje firmware projektora mozna uzyska¢, korzystajac z aplikacji
Epson Projector Update.

* Jesli aplikacja Epson Projector Update nie jest zainstalowana, zainstaluj

ja z ekranu gtéwnego. Aby utrzymac aktualno$¢ projektora, nalezy
pamietac o zainstalowaniu aplikacji.

* Gdy jest dostepna najnowsza wersja oprogramowania uktadowego
projektora, na ekranie automatycznie wyswietla si¢ powiadomienie.
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu aktualizacji firmware.

* Przy braku wystarczajacej ilo$ci miejsca w pamieci wewnetrznej,
aktualizacja moze si¢ nie powie$¢. Zwolnij miejsce, usuwajac
niepotrzebne aplikacje i zawarto$¢ pamieci cache, a nastepnie sprobuj
ponownie wykonac¢ aktualizacje.

n Nacisnij przycisk @ na pilocie.

Wybierz Apps i uruchom Epson Projector Update poprzez wybranie jej z
listy aplikacji.

@ xx  xxxx b Q €3 GoogleTV

Your apps

B Wykonaj instrukcje ekranowe w celu aktualizacji firmware.

Uwaga
Podczas aktualizacji firmware, nie nalezy uzywac lub wylacza¢ projektora.

» Tematy pokrewne
* "Instalacja aplikacji Epson Projector Update" str.34



Inicjowanie projektora

Uzytkownik moze wyzerowa¢ wszystkie ustawienia do ich wartosci domyslnych.

% Po zainicjowaniu projektora, wszystkie informacje, takie jak zainstalowane
aplikacje, dane logowania do konta Google i ustawienia menu projektora,

zostang usuniete. Przed wykonaniem inicjowania, zapisz ustawienia,
ktorych nie cheesz utracic.

n Wiacz projektor i wyswietl obraz.
a Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

B Wybierz @ na panelu.

Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci:
@ System > About > Reset > Factory reset

B Wykonaj instrukcje ekranowe w celu rozpoczecia inicjowania projektora.

» Tematy pokrewne
* "Menu System" str.71



Dopasowanie ustawien menu

Wykonaj instrukcje zamieszczone w tych czg¢$ciach w celu uzyskania dostgpu do systemu menu projektora i zmiany ustawien projektora.

» Tematy pokrewne

* "Uzywanie menu projektora” str.65

¢ "Ustawienia funkgji projektora - Menu Kanaly i wejscia” str.66

* "Ustawienia funkcji projektora - Menu Projektor” str.67

* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wys$wietlanie i dzwiek" str.68
* "Menu Inne" str.71



Uzywanie menu projektora

Menu projektora mozna uzywaé do dopasowania ustawien kontrolujacych
sposob dzialania projektora. Projektor wyswietla menu na ekranie.

n Nacisnij przycisk @ na pilocie, aby otworzy¢ panel.

a Wybierz @ na panelu.

Nacisnij przyciski strzalek w gére lub w dot w celu przechodzenia przez
wyswietlane na ekranie pozycje menu.

a Aby zmieni¢ ustawienia w wyswietlonym menu, naci$nij przycisk [Enter].
B Nacisnij przyciski strzalek w celu przechodzenia przez ustawienia.

B Zmien ustawienia zgodnie z potrzebami z uzyciem przyciskow.

Po zakonczeniu zmiany ustawienn w menu nacisnij @

g Naci$nij @, aby opusci¢ menu.



Ustawienia funkcji projektora - Menu Kanaty i wejscia

Ustawienia w menu Channels & Inputs, umozliwiaja sterowanie aktualnie

uzywanym urzadzeniem audio/wideo.

Ustawienie Opgje

Opis

Inputs Switch input

Przelaczanie Zrédla wejscia miedzy Home
i HDMI.

HDMI1
HDMI2
HDMI3

Show this input: Okreélanie, czy
pokazywa¢ HDMI1/HDMI2/HDMI3 na
liscie Zrodet wejscia.

PIN lock: Po wlaczeniu tego ustawienia,
kod PIN urzadzenia podlaczonego do
portu HDMI projektora jest wymagany
po przelaczeniu zrodla wejscia na HDMI.

Edit names: Wybdr nazwy, ktéra ma
by¢ wyswietlana jako nazwa urzadzenia
audio/wideo podlaczonego do portu
HDMI projektora.

No signal standby timeout: Ustawianie
czasu, po ktorym projektor przechodzi
do trybu gotowosci po wykryciu braku
sygnatu ze zrédta HDMI.

HDMI EDID Version: Wyswietlanie
wersji EDID.

Global CEC control

Wybierz On w celu sterowania
podlaczonym urzadzeniem audio/wideo z
uzyciem pilota projektora.

Allow TV to
turn off connected
devices

Wybierz On w celu automatycznego
wylaczenia podlaczonego urzadzenia
audio/wideo, po wylaczeniu projektora.

Allow connected
devices to turn on
TV

Wybierz On, aby projektor automatycznie
sie wlaczal, po wlaczeniu podlaczonego
urzadzenia lub rozpoczeciu odtwarzania
w podiaczonym urzadzeniu.

» Tematy pokrewne
* "Obstuga podiaczonych urzadzen z wykorzystaniem funkcji HDMI CEC"
str.60



Ustawienia funkcji projektora - Menu Projektor

» Tematy pokrewne

* "Korekcja znieksztalcenia obrazu” str.42

* "Dopasowanie rozmiaru i pozycji obrazu" str.48

* "Regulacja Zbieznosci koloru (Wyréwnanie panelu)” str.82
* "Uzywanie projektora, jako gloénika Bluetooth™ str.57

Ustawienia w menu Projector, zapewniaja metody korekcji umozliwiajace
prawidtowe wys$wietlanie obrazu.

Ustawienie Opgje Opis

Keystone — Wyswietlanie na ekranie instrukeji
dotyczacych korygowania znieksztatcen
wy$wietlanego obrazu.

Metode korekcji mozna wybrac za
pomoca aplikacji Epson Setting Assist lub

pilota.
Zoom & Shift — Zmiana rozmiaru wy$wietlanego obrazu i
dostosowanie pozycji obrazu.
Advanced Settings | Smart Eye Wybierz On w celu wlaczenia funkcji
Protection Smart Eye Protection.

Gdy czujnik projektora wykryje
przeszkody zakldcajace obszar projekeiji,
jasno$¢ zrodla $wiatla jest automatycznie
zmniejszana, aby zminimalizowa¢

odblaski.

Projection Wybor sposobu skierowania projektora w
strone ekranu dla prawidtowej orientacji
obrazu.

Indicators Ustaw na Off, aby wylaczy¢ §wiatta

wskaznikéw na projektorze oprocz
sytuacji, gdy wystapi biad lub ostrzezenie.

High Altitude Ustaw na On, aby wyregulowa¢

Mode temperature dzialania projektora na
wysokosci nad poziomem morza powyzej
1500 m (4921 stdp).

Panel Alignment Koryguje nieprawidtowe wyréwnanie
koloréw na obrazie projekeji.

Bluetooth Speaker | — Otwiera ekran polgczenia urzadzenia
Mode Bluetooth w celu przetaczenia na
Bluetooth Speaker Mode.




Ustawienia jakosci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek

Ustawienia w menu Display & Sound, umozliwiaja regulacje jakosci obrazu i
optymalizacj¢ dzwieku dla aktualnie uzywanego wejscia obrazu.

Ustawienie Opcje Opis
Reset to Default Zerowanie wszystkich wartosci regulacji
w menu Sound do ich ustawien
domyslnych.

Audio Output Digital Output Wybér formatu wyjscia dZzwieku podczas
przesyltania dzwieku do zewnetrznego
urzadzenia audio.

Digital Output Regulacja opdznienia audio. Jesli audio

Delay jest przesylane szybko, wybierz wyzsza
wartosc.

Audio Output Wybierz SPDIF, aby wyprowadza¢

Device dzwigk tylko z systemu audio/wideo

podiaczonego do gniazda Optical Out
projektora. Audio nie jest wyprowadzane
z glosnikéw projektora.

Ustawienie Opgje Opis
Display Picture Mode Wybierz z listy swéj ulubiony tryb

kolordéw.

Light Output Regulacja jasnoéci zrédla $wiatta.
Nie mozna dostosowac jasnosci, jesli
jasno$¢ zrodla $wiatla jest przyciemniona
z powodu zbyt wysokiej temperatury
otoczenia lub innych czynnikéw.

Brightness Rozjasnienie lub przyciemnienie calego
obrazu.

Contrast Regulacja réznicy pomiedzy jasnymi i
ciemnymi obszarami obrazu.

Saturation Regulacja ogdlnej jaskrawosci koloru.

Tint Regulacja balansu zieleni do odcieni
magenta obrazu.

Sharpness Regulacja ostrosci lub miekkosci obrazu.

Advanced Settings | W celu uzyskania szczegétowych
informacji, sprawdz tabele ponizej.

Reset to Default Zerowanie wszystkich wartosci regulacji
w menu Display do ich ustawien
domyslnych.

Screen Sprawdz liste Ustawienia wspdtczynnika ksztaltu
dostepnych (stosunek szerokosci do wysoko$ci)
wspotczynnikow dla zrédta wejscia. (Ten przycisk jest
ksztaltu dostepny tylko wtedy, gdy biezacym

zrédtem wejscia jest HDMI).

Sound Sound Mode Wybor ulubionego trybu dla wyjscia

dzwieku z systemu gto$nikéw projektora,
zgodnie z tre§cig odtwarzania.




Ustawienia jakosci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek

Ustawienie Opcje

Opis

Karaoke Karaoke Mode

Gdy Karaoke Mode jest ustawiony

na On, dzwiek z mikrofonu oraz z

wyswietlanej tresci jest jednoczesnie

odtwarzany przez glosniki projektora.

Aby uzywa¢ Karaoke Mode, nalezy

uzy¢ opcjonalny mikrofon (ELPKMO1).

(ELPKMO1 jest dostepny tylko w

niektdrych krajach i regionach)

Karaoke Mode mozna uzywaé¢ w

nastepujacych przypadkach:

* Gdy biezacym zrédlem wejécia jest
HDMI

* Podczas korzystania z aplikacji
YouTube

Karaoke Mode nie moze by¢ uzywany w

nastepujacych przypadkach:

* Gdy do projektora s3 podtaczone

zewnetrzne glosniki (przez Bluetooth
lub kabel)

* Gdy do projektora sg podtaczone
stuchawki

Ustawienie Opis

DNR Redukcja migania w obrazach.

MPEG NR Zmniejsza zakl6cenia lub artefakty widoczne na wideo
MPEG.

Adaptive Light Output Wyreguluj automatycznie jasnos¢ zrodla $wiatta,

zgodnie z jasno$cia otoczenia.

Ta funkcja jest niedostepna, gdy jasno$¢ zrodia swiatta
zmniejsza sie z powodu zbyt wysokiej temperatury
otoczenia.

Projection Preferences

Umozliwia wybdr priorytetu jasnosci lub odcieni
koloréw podczas wyswietlania obrazu.

* Fine: Priorytet odcienia koloréw.

* Bright: Priorytet jasnosci.

Dynamic Contrast

Regulacja luminancji projekcji w oparciu o jasnosé¢
obrazu.

Scene Adaptive Gamma

Regulacja koloréw zgodnie ze scenerig i uzyskanie
bardziej jaskrawego obrazu. Wyzsze warto$ci zwiekszaja
kontrast.

Local Contrast Control

Zwiekszanie kontrastu obrazu projekcji.

Vocal Volume

Ttumi glosy z tresci projeke;ji.

Dynamic Color Booster

Automatycznie dostosowanie nasycenia w zaleznosci od
sceny i nadanie obrazowi projekcji koloru.

USB Mic Volume

Reguluje glosno$¢ mikrofonu
podlaczonego przez USB.

Flesh Tone

Rozjasnianie odcienia skory na obrazie.

USB Mic sound
effects

Wybiera efekt dzwiekowy dla mikrofonu
podiaczonego przez USB.

Gamma

Umozliwia wybdr wspoélczynnika gamma w celu
dostosowania kolorystyki.

Ustawienia zaawansowane

Ustawienie Opis

Picture off

Wylaczanie obrazu projekcji.

Game Mode

Poprawia szybkos¢ odpowiedzi dla obrazéw
wyswietlanych z duzg szybkoscig, takich jak gry. To
ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy:

* ALLM jest ustawione na Off.

* Frame Interpolation jest ustawione na Off.

Color Temperature

Ustawianie temperatury barwowej zgodnie z wybranym
trybem koloru.

ALLM

Automatyczne dostosowanie szybkosci reakcji do
wyswietlanej tresci.




Ustawienia jakosci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek

Ustawienie Opis * "Regulacja jasnosci zrodla swiatta w oparciu o jasnos¢ otoczenia" str.46

PC Mode Wybierz On, aby wyswietla¢ obraz z zachowaniem
informacji o kolorze sygnalu wejscia obrazu. To
ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy biezacym
zrédtem wejscia jest HDMIL

Frame Interpolation Regulacja ptynnosci przesuwania obrazu. To ustawienie
jest wyswietlane tylko wtedy, gdy:

* Game Mode jest ustawione na Off.

* PC Mode jest ustawione na Off.

AISR Poprawia ostro$¢ obrazu dzigki analizie obrazu z
wykorzystaniem technologii AL

De-contour Zmniejsza zakldcenia w postaci prazkéw na obrazie.

Low Blue Light Zmniejsza ilo§¢ niebieskiego $wiatla na obrazie
projekeji.

Color Tuner Ustaw Enable na On, aby wlaczy¢ ustawienia Color
Tuner.

Dostosowuje poszczegdlne komponenty R (czerwony),
G (zielony), B (niebieski), C (cyjan), M (magenta),

Y (z6tty) i Flesh Tone ustawiert Hue, Saturation i
Brightness.

Regulacja przesuniecia i wzmocnienia indywidualnych
komponentéw R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski).

AIPQ Analizowanie obrazu dla kazdej sceny i zastosowanie
odpowiedniej korekcji obrazu w oparciu o baz¢ danych
obrazu w ukladzie elektronicznym projektora.

HDMI RGB Range Ustawienie zakresu wideo w celu dopasowania
ustawienia urzadzenia podlaczonego do ztacza HDMI.

» Tematy pokrewne

* "Regulacja jakosci obrazu (Tryb koloru)" str.51
* "Szczegdtowa regulacja jakosci obrazu” str.52

* "Wspolczynnik ksztaltu obrazu" str.50

* "Zmiana trybu dzwieku" str.55



Menu Inne

Opcje w innych menu umozliwiaja dostosowanie réznych systemu operacyjnego
projektora.

» Tematy pokrewne

* "Menu Sie¢ i Internet” str.71

* "Menu Konta i profile" str.71

* "Menu Prywatnos¢"” str.71

* "Menu Aplikacje" str.71

* "Menu System" str.71

* "Menu Utatwienia dostepu” str.72
* "Menu Piloty i akcesoria" str.72

* "Menu Pomoc i opinie"” str.72

Menu Aplikacje

Menu Apps, wyswietla ostatnio uzywane aplikacje lub wszystkie aplikacje
zainstalowane w projektorze.

Menu Sieci Internet

Ustawienia w menu Network & Internetumozliwiaja przegladanie informacji
sieciowych oraz konfiguracje projektora w celu sterowania nim przez siec.

Menu Konta i profile

Ustawienia w menu Accounts & Profiles, umozliwiaja dodawanie nowych kont
Google, uzywanych do logowania do projektora i wykonywanie szczegétowych
ustawien dla tych kont.

Menu Prywatnos¢

Ustawienia w menu Privacy, umozliwiaja zmiane ustawien prywatnosci i
zabezpieczen.

Menu System

Ustawienia w menu System, umozliwiaja dostosowanie réznych funkeji
projektora.

Ustawienie Opis

Ambient Screensaver Umozliwia wykonanie ustawient wygaszacza ekranu.

Power & Energy Umozliwia wykonanie ustawien zasilania i oszczgdzania
energii.

About Wyswietla preferencje i stan projektora.

Za pomocg tego menu mozna przywroci¢ domyslne
warto$ci fabryczne wszystkich ustawien projektora.

Date & Time Dostosowuje ustawienia czasu i daty systemowej
projektora.

Language Wybdr jezyka uzywanego w menu projektora i
komunikatach.

Keyboard Umozliwia wykonanie szczegélowych ustawien
wirtualnej klawiatury zainstalowanej w menu
projektora.

Storage Umozliwia wyswietlenie stanu wykorzystania pamieci
wewnetrznej i wyczyszczenie pamieci podreczne;j.

Cast Wiaczanie/wylaczanie funkcji rozsylania.

System sounds Wriaczanie/wylgczanie dzwiekdw systemu.

Restart Wykonuje ponowne uruchomienie projektora.




Menu Inne

» Tematy pokrewne
* "Inicjowanie projektora" str.63

Menu Utatwienia dostepu

Ustawienia w menu Accessibility, umozliwiaja konfiguracje opcji dostepnosci,
takich jak napisy i czytanie tekstu.

Menu Piloty i akcesoria

Ustawienia w menu Remotes & Accessories, umozliwiajg sparowanie pilota
i projektora lub umozliwiaja podiaczenie/odlgczenie urzadzen Bluetooth do
projektora.

Menu Pomoc i opinie

Menu Help & Feedback, udostepnia link do strony pomocy systemu
operacyjnego projektora lub umozliwia przesylanie opinii i komentarzy
dotyczacych produktu.



Konserwacja projektora

Wykonaj instrukcje opisane w tych punktach w celu konserwacji projektora.

» Tematy pokrewne

* "Konserwacja projektora” str.74

* "Czyszczenie okna wyswietlania" str.75

* "Czyszczenie czujnika przeszkod i czujnika ruchu” str.76

* "Czyszczenie obudowy projektora" str.77

* "Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych" str.78
* "Regulacja Zbieznosci koloru (Wyréwnanie panelu)” str.82



Konserwacja projektora

Aby zapobiec przegrzewaniu si¢ projektora z powodu zablokowania wentylacji,
konieczne moze by¢ okresowe czyszczenie okna projekeji, czujnika przeszkdd i
czujnika ruchu, a takze czyszczenie filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych.

Jedyne czgsci, ktore nalezy wymieniag, to filtr powietrza i baterie pilota.
Jesli wymiany wymagaja inne czesci, skontaktowac sie z firmg Epson lub z
autoryzowanym przedstawicielem serwisu Epson.

A Ostrzezenie

Przed czyszczeniem jakichkolwiek czgsci projektora nalezy go wylaczy¢ i odlaczy¢
przewdd zasilajacy. Nigdy nie nalezy otwiera¢ zadnej pokrywy projektora poza
sytuacja, gdy zostanie to specjalnie wskazane w tym podreczniku. Elementy pod
napieciem wewnatrz projektora moga powodowa¢ powazne obrazenia.



Czyszczenie okna wyswietlania

Okno wys$wietlania nalezy czy$ci¢ okresowo lub po zauwazeniu kurzu lub plam
na powierzchni.

* W celu usuniecia kurzu lub smug, delikatnie wytrzyj okno wyswietlania
czystym i suchym papierem do czyszczenia obiektywu.

* Jesli okno wyswietlania jest zakurzone, wydmuchaj kurz uzywajac dmuchawy,
a nastepnie wytrzyj okno wyswietlania.

A\ Ostrzezenie

* Przed czyszczeniem okna wy$wietlania nalezy wylaczy¢ projektor i odlaczy¢
przewod zasilajacy.

* Nie nalezy uzywa¢ do wydmuchiwania pylu zadnych fatwopalnych sprayow
gazowych, takich jak pojemniki ze sprezonym powietrzem. Wysoka
temperatura generowana przez projektor, moze spowodowa¢ pozar.

Uwaga

* Okna wyswietlania nie nalezy wyciera¢ zaraz po wylaczeniu projektora. Moze
to spowodowac uszkodzenie okna wyswietlania.

* Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia okna wyswietlania zadnych szorstkich
materialow i nie nalezy naraza¢ okna wyswietlania na uderzenia; w
przeciwnym razie okno wyswietlania moze ulec uszkodzeniu.



Czyszczenie czujnika przeszkadd i czujnika ruchu

Okresowo wykonaj czyszczenie czujnika przeszkod i ruchu projektora lub
wykonaj czyszczenie, jesli zostanie wyswietlony komunikat z informacja o
konieczno$ci usuniecia przeszkdd, ktore koliduja z miejscem projekeji. W celu
usuniecia kurzu lub plam delikatnie wytrzyj czujniki papierem do czyszczenia
obiektywu.

A Ostrzezenie

Do czyszczenia czujnika przeszkdd i czujnika ruchu nie nalezy uzywacé $rodka
do czyszczenia obiektywow zawierajacego tatwopalny gaz. Wysoka temperatura
generowana przez projektor, moze spowodowac pozar.

Uwaga

Do czyszczenia czujnikéw nie nalezy uzywac $rodka do czyszczenia szyb, ani
zadnych szorstkich materiatéw i nie nalezy naraza¢ czujnikéw na uderzenia.
Uszkodzenie powierzchni czujnikéw moze spowodowaé nieprawidtowe dzialanie.



Czyszczenie obudowy projektora

Przed czyszczeniem obudowy projektora nalezy wylaczy¢ projektor i odlaczy¢

przewod zasilajacy.

* Aby usuna¢ kurz lub brud, uzyj miekkiej, suchej i pozbawionej widkien
szmatki.

* Do usunigcia opornych zabrudzen uzyj migkkiej szmatki zwilzonej woda i
tagodnym mydlem. Nie nalezy spryskiwaé projektora bezposrednio zadnym
plynem.

Uwaga

Do czyszczenia obudowy projektora nie nalezy uzywa¢ wosku, alkoholu, benzenu,
rozpuszczalnika do farb, ani innych chemikaliéw. Moga one uszkodzi¢ obudowe.
Nie nalezy uzywa¢ pojemnikéw ze sprezonym powietrzem, w przeciwnym razie
gazy moga pozostawi¢ latwopalng pozostato$c.



Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych

Regularna konserwacja filtra jest wazna do utrzymania wlasciwego stanu a Zdemontuj pokrywe przednia.
projektora. Filtr powietrza nalezy oczys$ci¢ po wyswietleniu komunikatu o
wysokiej temperaturze wewnatrz projektora. Zalecane jest czyszczenie tych

......

projektor pracuje w otoczeniu o wigkszym od spodziewanego zapyleniu. (Przy
zalozeniu, ze ten projektor jest uzywany w atmosferze o zawartosci czastek
stalych ponizej 0,04 do 0,2 mg/m3).

Uwaga

Jesli nie bedzie wykonywana regularna konserwacja, projektor Epson powiadomi o
wysokim wzroscie temperatury wewnatrz projektora. Z konserwacja filtra powietrza
nie nalezy czeka¢ na wy$wietlenie tego komunikatu, poniewaz wydtuzona ekspozycja
na wysokie temperatury moze skroci¢ zywotnos¢ projektora.

Przesun zatrzask pokrywy filtra powietrza i wyciagnij pokrywe filtra
powietrza.

» Tematy pokrewne

* "Czyszczenie filtra powietrza" str.78

* "Wymiana filtra powietrza" str.79

* "Czyszczenie wlotowych otworéw wentylacyjnych” str.81

Czyszczenie filtra powietrza

Filtr powietrza projektora nalezy oczysci¢ w nastepujacych sytuacjach:
* Filtr jest zakurzony.

* Pojawi si¢ komunikat z informacja o koniecznosci oczyszczenia.

n Wylacz projektor i odiacz przewdd zasilajacy.




Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych

Odkurz przednig cze$¢ filtra powietrza (strone z wypustkami), aby usuna¢ Uwaga
pozostaly kurz. Nie zaktadaj na site zamkniecia pokrywy filtra powietrza z klapkami na
filtrze powietrza skierowanymi do géry. Moze to spowodowac uszkodzenie

projektora.

W16z pokrywe filtra powietrza, az do jej zatrza$nigcia na swoim miejscu.

B Zamontuj z powrotem pokrywe przednig.

Uwaga

* Nie nalezy pluka¢ filtra powietrza w wodzie lub uzywac do czyszczenia
detergentéw lub rozpuszczalnikow.

* Nie nalezy uzywaé pojemnikéw ze sprezonym powietrzem. Gazy moga
pozostawié tatwopalng pozostato$¢ lub wepchna¢ zanieczyszczenia do
uktadu optycznego projektora albo w inne wrazliwe miejsca.

Umies$¢ filtr powietrza z czterema klapkami skierowanymi w dét, jak na

ilustracji. Wymiana filtra powietrza
Filtr powietrza nalezy wymieni¢ w nastepujacych sytuacjach:

* Po oczyszczeniu filtra powietrza wyswietlany jest komunikat z poleceniem
oczyszczenia lub wymiany filtra.

* Filtr powietrza jest podarty lub uszkodzony.

Filtr powietrza mozna wymieni¢ po zamontowaniu projektora na suficie lub
umieszczeniu na stole.

n Wrylacz projektor i odlacz przewdd zasilajacy.



Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych

g Zdemontuj pokrywe przednia.

Przesun zatrzask pokrywy filtra powietrza i wyciagnij pokrywe filtra
powietrza.

Zuzyte filtry nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Ramka filtra: Polipropylen

* Filtr: Polipropylen, PET

Umie$¢ nowy filtr powietrza z czterema klapkami skierowanymi w dot, jak
na ilustracji.

Uwaga

Nie zakladaj na sile zamkniecia pokrywy filtra powietrza z klapkami na
filtrze powietrza skierowanymi do géry. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
projektora.

a W16z pokrywe filtra powietrza, az do jej zatrzasnigcia na swoim miejscu.



Konserwacja filtra powietrza i otworéw wentylacyjnych

Zamontuj z powrotem pokrywe przednig. B Ostroznie usun kurz, uzywajac odkurzacza lub szczotki.

» Tematy pokrewne
* "Czesci zamienne" str.100

Czyszczenie wlotowych otworéw wentylacyjnych

Okresowo lub po zauwazeniu zabrudzenia powierzchni nalezy czysci¢
wloty powietrza projektora, aby zapobiec przegrzaniu projektora z powodu
zablokowanej wentylacji.

n Wylacz projektor i odiacz przewdd zasilajacy.

g Przekre¢ projektor gorg w dot.



Regulacja Zbieznosci koloru (Wyréwnanie panelu)

(dopasowanie koloréw czerwonego i niebieskiego) na obrazie projekcji. Piksele

. . Lo T . . * R w celu regulacji zbieznosci koloru czerwonego.
mozna regulowa¢ w poziomie i w pionie w przyrostach 0,125 piksela w zakresie

+3 piksele. * B w celu regulacji zbieznosci koloru niebieskiego.
$ * Regulowa¢ mozna wylgcznie zbieznoéé koloru czerwonego lub B Wybierz Pattern Color i wybierz kolor siatki wy$wietlanej podczas
niebieskiego. Zielony to standardowy kolor panelu i nie mozna go wykonywania regulacji. Dostepne kolory zalezg od ustawienia Select
regulowac. Color.
* Po wykonaniu Panel Alignment, moze si¢ pogorszy¢ jako$¢ obrazu. * R/G/B do wyswietlania koloru siatki w kolorze bialym.
* Obrazy dla pikseli wykraczajacych poza krawedz ekranu projekeji nie * R/G do wyswietlania koloru siatki w kolorze zéitym. R/G jest

sq wyswietlane. wy$wietlane wylacznie po ustawieniu Select Color na R.

* G/B do wyswietlania koloru siatki w kolorze cyjan. G/B jest
n Naci$nij przycisk na pilocie na pilocie, aby otworzy¢ menu Projector. wyswietlane wylacznie po ustawieniu Select Color na B.
g Wybierz menu w nastepujacej kolejnosci: a Wybierz Next.

@ Advanced Settings > Panel Alignment Wybierz jedng z ponizszych opcji na ekranie Select Method:

* Wybierz Whole Panel, aby w tym samym czasie wyregulowac caty
panel i przejdz do nastgpnej czynnosci.

* Wybierz Four Corners, aby wyregulowac kolejno rogi panelu i przejdz
do kroku 11.

Select Color

Uzyj przyciskow strzalek na pilocie w celu regulacji wyréwnania koloru,
wybranego w Select Color, a nastgpnie nacis$nij [Enter].

Regulacja wptywa na linie siatki na calym ekranie.

B Wybierz Panel Alignment i ustaw na On. g Wybierz jedng z ponizszych opcj:
* Wybierz Adjust the four corners celu wykonania dokladnej regulacji.

* Wybierz Exit, aby zakonczy¢ regulacje.



Regulacja Zbieznosci koloru (Wyréwnanie panelu)

Uzyj przyciskow strzalek na pilocie w celu regulacji wyréwnania koloru
naroznika ekranu, a nastepnie naciénij [Enter].

m Po zakonczeniu regulacji kazdego rogu ekranu, nacis$nij [Enter].

@ Wybierz jedng z ponizszych opcji:

* Jesli projektor wymaga dodatkowego wyréwnania panelu, wybierz Fine
Adjustment. Uzyj przyciskow strzalek na pilocie w celu pods$wietlenia
rogu kazdej, niewyréwnanej ramki na ekranie, nacisnij [Enter],
wykonaj wszelkie, niezbedne regulacje, a nastepnie ponownie naci$nij
[Enter]. Powtdrz te czynnos¢ zgodnie z potrzebami dla innych punktéw
przeciecia.

* Wybierz Exit, aby zakonczy¢ regulacje.



Rozwigzywanie probleméw

Sprawdz rozwigzania opisane w tych punktach w przypadku probleméw z uzywaniem projektora.

» Tematy pokrewne

* "Problemy dotyczace projekeji” str.85

* "Stan wskaznika projektora” str.86

* "Rozwigzywanie problemdéw z wlaczaniem zasilania i wytaczaniem zasilania projektora” str.88
* "Rozwigzywanie problemdéw z obrazem" str.89

* "Rozwigzywanie probleméw z dzwickiem" str.93

* "Rozwigzywanie probleméw z dziataniem pilota” str.95

* "Rozwigzywanie problemdéw z HDMI CEC" str.96

* "Rozwigzywanie problemoéw z siecig Wi-Fi" str.97

* "Rozwigzywanie problemdw z systemem operacyjnym projektora” str.98



Problemy dotyczace projekg;ji

Jesli projektor nie dziata prawidtowo, wylacz go, odlacz, a nastepnie podlacz z
powrotem i wlacz.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, sprawdz nastepujace czynnosci:

* Problem mogg wskazywac wskazniki na projektorze.

* Rozwigzania w tym podreczniku moga pomoc w rozwigzaniu wielu
problemow.

Jesli zadne z tych rozwigzan nie pomoze, w celu uzyskania pomocy technicznej
nalezy si¢ skontaktowac z firmg Epson.

%  Po naprawie projektora, firma Epson moze przywrdci¢ projektor do
$ jego poczatkowego stanu. Przed kontaktem z lokalnym dostawcg lub z

najblizszym punktem naprawy Epson nalezy zapisa¢ informacje o koncie
kazdej ustugi online.



Stan wskaznika projektora

Wskazniki na projektorze wskazuja stan projektora i informuja o wystapieniu Stan wskaznika/Stan Problem i rozwigzania
problemu. Nalezy sprawdzi¢ stan i kolor wskaznikow, a nastepnie sprawdzi¢ dziatania
rozwigzanie w podanej tabeli. Miganie bialym $wiattem | Gdy wskaznik miga biatym $wiatlem, dzialanie pilota
(przechodzenie do moze by¢ wylaczone.
% Jesli wskazniki $wiecg wedlug wzoru nie okreslonego w tabeli powyzej, trybu gotqwos’ci lub
@ wylacz projektor, odlacz go, a nastepnie skontaktuj sie z firma Epson w aktgahzaqa firmware
celu uzyskania pomocy. projektora)

Gdy rozpocznie sie
aktualizacja firmware,
na ekranie wyswietlony
zostanie komunikat.

Wylaczony (tryb Po nacis$nieciu przycisku zasilania nastapi uruchomienie
gotowosci) projekgji.

Pomaranczowe $wiatlo Projektor zostat przegrzany i wylaczony. Pozostaw

(stan ostrzezenia) projektor wytaczony na 5 minut w celu schlodzenia.
Szczegoly ostrzezenia * Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne i filtr powietrza
mozna sprawdzi¢ na nie sg zatkane kurzem lub zastoniete pobliskimi
ekranie. obiektami.

* Upewnij sie, ze temperatura otoczenia nie jest za
wysoka.

*  Oczy$¢ lub wymien filtr powietrza.
@ Wskaznik stanu * Jesli projektor dziata na duzej wysokosci, ustaw High
Altitude Mode na On w menu projektora.

Stan projektora @ Projector > Advanced Settings > High Altitude

Mode
Stan wskaznika/Stan Problem i rozwigzania * Jesli problem nie ustepuje, odlacz projektor i skontaktuj
dzialania sie z firma Epson w celu uzyskania pomocy.

Swieci biatym $wiatlem |-
(normalne dzialanie)
Projektor moze
wy$wietla¢ obrazy.




Stan wskaznika projektora

Stan wskaznika/Stan
dzialania

Problem i rozwigzania

Ostrzezenie wykrycia przeszkody.

Wyemitowany zostanie sygnal dzwickowy i wyswietlony
zostanie nastepujacy komunikat.

Odtwarzanie zostalo zatrzymane ze wzgledow

bezpieczenstwa. Odsun si¢ od obiektywu lub usun
wokol obiektywu wszelkie przeszkody.

Zmniejszona jasno$¢ zrodta $wiatla.

* Upewnij sig, Ze nie wystepuja Zadne przeszkody
zastaniajgce okno projekcji. Usun wszelkie przeszkody.

* Jezeli nie ma zadnych przeszkod, przeczys¢ czujnik
przeszkdd.

Jezeli nie zostanie podjete Zadne dzialanie, projektor
automatycznie sie wylaczy.

Ostrzezenie o wykryciu ruchu.

Wyemitowany zostanie sygnal dzwigkowy i wyswietlony

zostanie nastepujacy komunikat.

Odtwarzanie zostalo zatrzymane ze wzgledow

bezpieczenstwa. Odsun si¢ od obiektywu lub usun

wokol obiektywu wszelkie przeszkody.

Zmniejszona jasno$¢ zrodla $wiatta.

* Upewnij sig, ze nikt nie patrzy w okno projekcji. Odsun
sie od okna projekg;ji.

* Oczy$¢ czujnik ruchu, jesli nikogo nie ma w poblizu
okna projekeji.

Ostrzez. dot. lasera.

Wrytacz projektor, odlacz go i skontaktuj sie z firmg Epson
w celu uzyskania pomocy.

Migajace pomaranczowe
$wiatlo (stan bledu)

Nie mozna wlaczy¢
projektora.

Wewnetrzny blad projektora.

Whytacz projektor, odlacz go i skontaktuj sie z firma Epson
w celu uzyskania pomocy.

» Tematy pokrewne

"Ustawienia funkcji projektora - Menu Projektor" str.67
"Czyszczenie filtra powietrza" str.78

"Wymiana filtra powietrza" str.79

"Czyszczenie wlotowych otwordéw wentylacyjnych" str.81



Rozwiazywanie problemow z wiaczaniem zasilania i wytaczaniem zasilania projektora

Jesli projektor nie wigcza si¢ po naci$nieciu przycisku zasilania lub
niespodziewanie wylacza sig, nalezy sprawdzi¢ podane w tych sekcjach
rozwigzania.

» Tematy pokrewne
* "Rozwigzywanie problemow z zasilaniem projektora” str.88
* "Rozwigzywanie problemdw z wylaczaniem projektora” str.88

Rozwigzywanie problemoéw z zasilaniem projektora

Jesli projektor nie wlacza si¢ po nacis$nieciu przycisku zasilania, nalezy
wyprébowac nastepujace czynnosci, az do rozwigzania problemu.

Upewnij sie, Ze przewdd zasilajacy jest dokladnie podiaczony do
projektora i do dzialajacego gniazda elektrycznego.

a Jesli jest uzywany pilot, nalezy sprawdzi¢ baterie pilota.

Moze by¢ uszkodzony przewdd zasilajacy. Odiacz przewdd i skontaktuj sie
z firmga Epson w celu uzyskania pomocy.

» Tematy pokrewne
* "Wlaczanie projektora” str.36
* "Instalacja baterii w pilocie” str.30

Rozwiagzywanie problemow z wylaczaniem projektora

Jesli zrédlo swiatla wylacza sie nieoczekiwanie, nalezy wyprobowac nastepujace
czynnosci, az do rozwigzania problemu:

Projektor magl sie wytaczy¢ po uplywie czasu okreslonego w opcji
Shut-Off Timer w menu Power & Energy projektora. Naci$nij przycisk
zasilania na projektorze lub na pilocie, aby ponownie wlaczy¢ projektor.

@ System > Power & Energy > Shut-Off Timer

Po przelaczeniu na zrédto HDMI, w przypadku braku sygnatu
wejsciowego przez czas dtuzszy niz okreslony w No signal standby
timeout, projektor automatycznie przejdzie do trybu gotowosci. Nacisnij
przycisk zasilania w celu wybudzenia projektora z trybu gotowosci.

@ Channels & Inputs > Inputs > HDMI 1/HDMI 2/HDMI 3 > No
signal standby timeout

Gdy wskaznik stanu §wieci pomaranczowym $wiatlem, projektor
przegrzal sie i zostal wylaczony.

Wentylatory chlodzace mogg dziata¢ w stanie gotowosci zaleznie
od ustawien projektora. Ponadto, jeli projektor jest wybudzany
ze stanu gotowosci, wentylatory moga powodowac wystepowanie
nieoczekiwanego hatasu. Nie oznacza to awarii.

Upewnij sie, Ze nie wystepuja zadne przeszkody zastaniajace okno
projekgji. Usun wszelkie przeszkody.

» Tematy pokrewne
¢ "Ustawienia funkgji projektora - Menu Kanaly i wejscia" str.66
* "Menu System" str.71



Rozwiagzywanie problemoéw z obrazem

W przypadku problemoéw z wyswietlanymi obrazami nalezy sprawdzi¢ podane
w tych sekcjach rozwigzania.

» Tematy pokrewne

* "Rozwigzywanie probleméw z brakujacym obrazem" str.89

* "Regulacja obrazu, ktéry nie jest prostokatny” str.90

* "Regulacja nieostrego lub zamazanego obrazu" str.90

* "Problemy ze stalym, czgsciowym obrazem" str.90

* "Regulacja obrazu z zaktdceniami i znieksztalceniami statycznymi" str.91
* "Regulacja obrazu z nieprawidlowg jasnoscig lub kolorami" str.91

Rozwigzywanie problemoéw z brakujacym obrazem

Jesli obraz projekeji nie wyswietla si¢, nalezy wyprébowac nastepujace
czynnosci, az do rozwigzania problemu:

n Sprawdz stan projektora:

* Sprawdz wskaznik stanu, aby potwierdzi¢, ze stan dzialania projektora
jest normalny.

* Naci$nij przycisk zasilania projektora w celu jego wybudzenia z trybu
gotowosci.

* Po przefaczeniu na zrédlo HDMI, w przypadku braku sygnatu
wejsciowego przez czas dluzszy niz okreslony w No signal standby
timeout, projektor automatycznie przejdzie do trybu gotowosci.
Naci$nij przycisk zasilania w celu wybudzenia projektora z trybu
gotowosci.

@ Channels & Inputs > Inputs > HDMI 1/HDMI 2/HDMI 3 > No
signal standby timeout

a Sprawdz podlaczenie kabli:

 Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne kable zostaly dokladnie
podlaczone oraz, ze wlaczono zasilanie projektora.

Podtacz zrédlo wideo bezposrednio do projektora.

Wymien kabel HDMI na krétszy.

Zalecamy uzywanie kabla HDMI o dtugosci 5 metrow (16,4 stopy) lub
krotszego. Podczas korzystania z kabla HDMI o dtugosci powyzej 5
metrow (16,4 stopy), sygnal moze ulec pogorszeniu, a wideo i dzwiek
mog3 stac sie niestabilne.

Podczas wysytania obrazow 18 Gbps, takich jak 4K 60Hz 4:4:4, nalezy
uzywac kabla HDMI (premium-duzej szybkosci).

B Sprawdz stan Zrédla wideo:

Wlacz podiaczone zrédlo wideo i w razie potrzeby nacis$nij przycisk
odtwarzaj, aby rozpocza¢ odtwarzanie wideo.

Upewnij sig, ze podlaczone urzadzenia spetniaja wymagania standardu
HDMI CEC. Wigcej informacji zawiera dostarczona z urzadzeniem
dokumentacja.

Przy projekcji z laptopa upewnij sie, ze wlaczono wyswietlanie na
monitorze zewnetrznym.

a Sprawdz nastepujace elementy:

Do przegladania tresci online wymagane jest polaczenie z Internetem.
Upewnij sig, Ze jest wlaczone Wi-Fi.

Wrytacz projektor i podlaczone zrédlo wideo, a nastepnie wlacz je z
powrotem.

Ponownie ustaw funkcje CEC dla podlaczonego urzadzenia i uruchom
ponownie urzadzenie.

Upewnij sig, Ze rozdzielczos¢ wyswietlania komputera nie przekracza
rozdzielczosci projektora i ograniczen czestotliwosci. W razie potrzeby
wybierz inng rozdzielczo$¢ wyswietlania dla komputera. (W celu
uzyskania szczeg6iow sprawdz podrecznik komputera.)

Resetowanie wszystkich ustawien projektora do warto$ci domyslnych.



Rozwiagzywanie problemoéw z obrazem

» Tematy pokrewne

* "Ustawienia funkgji projektora - Menu Kanaly i wejécia" str.66 Wyreguluj ustawienie Sharpness w menu Display & Sound projektora w

celu poprawienia jakosci obrazu.

@ Display & Sound > Display > Sharpness

Regulacja obrazu, ktory nie jest prostokatny
Podczas projekcji z komputera, uzyj nizszej rozdzielczosci, dopasowanej

Jesli obraz projekcji nie jest dokladnie prostokatny, nalezy wyprobowaé do naturalnej rozdzielczosci projektora.

nastepujace czynnosci, az do rozwiazania problemu:

» Tematy pokrewne

* "Ustawianie ostrosci obrazu przy uzyciu dzwigni ostrzenia" str.41
* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68
* "Czyszczenie okna wyswietlania” str.75

Umies¢ projektor bezposrednio przed srodkiem ekranu, jesli to mozliwe
prostopadle do ekranu.

Popraw znieksztalcenia obrazu projekeji poprzez uzycie menu Keystone
projektora. —
@ Projector > Keystone Problemy ze statym, czesciowym obrazem

Jesli wyswietla sie tylko czes$ciowy obraz, nalezy wyprobowac nastepujace

» Tematy pokrewne L ) .
czynnosci, az do rozwigzania problemu:

* "Korekcja znieksztalcenia obrazu" str.42

n Dostosuj potozenie wyswietlanego obrazu za pomocg ustawienia Zoom &
Shift w menu Projector.

@ Projector > Zoom & Shift

Regulacja nieostrego lub zamazanego obrazu

Jesli obraz projekciji jest nieostry lub zamazany, nalezy wyprobowac nastepujace

czynnosci, az do rozwigzania problemu: a Wybierz odpowiedni wspétczynnik ksztattu z menu Screen, zgodnie z
biezacym zrédlem sygnalu wejscia. (Dostepny tylko wtedy, gdy biezacym
n Wyreguluj ostro$¢ obrazu z wykorzystaniem dzwigni ostrzenia. zrodlem wejscia jest HDMI)

@ Display & Sound > Screen
a Ustaw projektor wystarczajaco blisko ekranu.
Sprawdz ustawienia wy$wietlacza komputera, aby wylaczy¢ dwa
B Wyczys¢ okna wyswietlania. wyswietlacze i ustawi¢ rozdzielczo$¢ w zakresie ograniczen projektora. (W
celu uzyskania szczegdtéw sprawdz podrecznik komputera.)
%  Aby unikna¢ kondensacji na obiektywie po przyniesieniu projektora
z zimnego miejsca, przed uzyciem nalezy zaczeka¢ na rozgrzanie » Tematy pokrewne

projektora do temperatury pokojowej. * "Dopasowanie rozmiaru i pozycji obrazu" str.48
* "Zmiana wspoéltczynnika ksztaltu obrazu” str.50



Rozwiagzywanie problemoéw z obrazem

Regulacja obrazu z zakléceniami i znieksztatceniami
statycznymi

Regulacja obrazu z nieprawidtowa jasnoscia lub
kolorami

Jesli na wyswietlanym obrazie wystepuja zakldcenia elektroniczne (szumy) lub
znieksztalcenia statyczne, nalezy wyprobowac nastepujace czynnosci, az do
rozwigzania problemu.

n Nalezy sprawdzi¢ kable taczace Zrédlo wideo z projektorem. Powinny by¢:

* Oddzielone od przewodu zasilajacego w celu zabezpieczenia przed
zakldceniami

* Dokladnie podiaczone na obu koncach

* Nie podlaczony przedtuzacz

a Wyreguluj ustawienie DNR w menu projektora.
@ Display & Sound > Display > Advanced Settings > DNR

B Po wyregulowaniu ksztattu obrazu z wykorzystaniem elementéw
sterowania projektora sprobuj zmniejszy¢ ustawienie Sharpness w menu
Display & Sound projektora, aby poprawi¢ jakos¢ obrazu.

@ Display & Sound > Display > Sharpness

ﬂ Po podlaczeniu przedluzacza, sprobuj uruchomi¢ projekcje bez niego, aby
sprawdzi¢, czy powoduje zaktocenia sygnatu.

Wybierz rozdzielczo$¢ wideo komputera i czestotliwos¢ od$wiezania
zgodna z projektorem.

a Po podlaczeniu systemu A/V, ktdry nie obstuguje eARC/ARC do gniazda
HDMI, obraz moze by¢ znieksztalcony.

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia jakosci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68

Jesli obraz projekcji jest za ciemny lub za jasny albo sa nieprawidlowe kolory,
nalezy wyprébowac¢ nastepujace czynnosci, az do rozwiazania problemu:

Wyprébuj rézne tryby koloru dla obrazu i otoczenia, wybierajac
ustawienie trybu koloru w menu Picture Mode projektora.

@ Display & Sound > Display > Picture Mode

Wyprdbuj rézne ustawienia, poprzez wybranie ustawienia Adaptive Light
Output w menu Display & Sound projektora.

@ Display & Sound > Display > Advanced Settings > Adaptive Light
Output

Sprawdz ustawienia zrédta wideo.

Wyreguluj ustawienia koloru w menu Display.

@ Display & Sound > Display

Upewnij sig, ze wybrano prawidtowe ustawienie HDMI RGB Range w
menu Display & Sound projektora, jesli jest dostepne dla zrédia obrazu.
(Dostepne wylacznie dla zrodta HDMI).

@ Display & Sound > Display > Advanced Settings > HDMI RGB
Range

Podczas projekcji swojego obrazu na $cianie, wyprobuj rézne kolory
$ciany dla obrazu i srodowiska, poprzez wybranie ustawienia Adjust color
w menu Keystone projektora.

@ Projector > Keystone > Adjust color



Rozwiazywanie probleméw z obrazem

Upewnij sie, ze wszystkie kable sa doktadnie podlaczone do projektora
i do urzadzenia wideo. Jesli podiaczone zostaty dluzsze kable, sprobuj
podlaczy¢ krotsze kable.

B Ustaw projektor wystarczajaco blisko ekranu.

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68



Rozwigzywanie problemow z dzwiekiem

W przypadku probleméw z przesytanym dzwigkiem nalezy sprawdzi¢ podane w * Upewnij sie, ze kabel HDMI jest zgodny ze standardem HDMI eARC i

tych sekcjach rozwigzania. ARC.

» Tematy pokrewne % * Podczas wyprowadzania audio na zewnetrzne urzadzenie audio,

* "Rozwigzywanie problem6w z brakiem lub stabg styszalnoscig dzwigku” ktore nie obstuguje HDMI eARC/ARC z uzyciem kabla HDMI,
str.93 ustaw Global CEC control na Off w menu projektora.

* "Rozwigzywanie problemoéw z trybem glosnika Bluetooth" str.93 @ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control

* Informacje o obstugiwanych formatach audio dla eARC/ARC
dostepne sa w Supplemental A/V Support Specification.

Rozwulzywa nie problemow z brakiem lub sta bq * Dla uzytkownikéw w USA, Kanadzie i Ameryce Lacinskiej

siyszalnoéciq diwieku Informacje o obstugiwanych formatach audio dla eARC/ARC sa
dostepne w internetowym przewodniku Notices.
Przy braku dzwigku lub, gdy dzwigk jest za cichy, nalezy wyprobowaé
nastepujace czynnosci, az do rozwigzania problemu:
Jesli audio nie jest wyprowadzane do zewnetrznego urzadzenia audio
obstugujacego HDMI eARC/ARC, sprobuj zmieni¢ ustawienie Auto na
PCM, jako ustawienie Digital Output.

@ Display & Sound > Audio Output > Digital Output

Wyreguluj ustawienia glosnosci projektora przyciskami w gore/w dot
na pilocie.

a Sprawdz pofaczenia kablowe miedzy projektorem a zrédtem wideo.
odtwarzac dzwiek tylko z urzadzenia zewnetrznego podigczonego do
Aby od ¢ dzwigk tylk dzeni go podt god

portu Optical Out projektora, a nie z glo$nikéw projektora, ustaw Audio
Output Device na SPDIF.

@ Display & Sound > Audio Output > Audio Output Device

Sprawdz zrédlo wideo, aby si¢ upewni¢, ze glosnos¢ zostala zwiekszona
oraz ze wyjécie audio zostalo ustawione na prawidlowe Zrédto.

Aby wyprowadzi¢ audio z glo$nikéw projektora sprawdz, czy Global CEC
control jest ustawione na Off.

@ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control

» Tematy pokrewne
* "Ustawienia funkgji projektora - Menu Kanaly i wejscia" str.66
* "Ustawienia jako$ci obrazu - Menu Wyswietlanie i dzwiek" str.68

B Aby wyprowadzi¢ audio na zewnetrzne urzadzenie audio obstugujace
HDMI eARC/ARC z uzyciem kabla HDMI, wyprébuj nastepujace
rozwigzania:

Rozwigzywanie problemoéw z trybem gtosnika
* Podczas korzystania z polaczenia ARC, ustaw Global CEC control na Bluetooth

On w menu projektora. Jesli nie mozna polaczy¢ urzadzenia audio Bluetooth z projektorem, nalezy

@ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control wyprobowac nastepujace rozwigzania.



Rozwigzywanie problemow z dzwiekiem

» Tematy pokrewne
Seae * "Uzywanie projektora, jako gloénika Bluetooth™ str.57
[Enter] na pilocie. * "Specyfikacje Bluetooth" str.105

Wybierz Bluetooth Speaker Mode w menu Projector i naci$nij przycisk

Wybierz nazwe projektora (ten projektor) z listy dostepnych urzadzen
Bluetooth wyswietlanej w urzadzeniu.

Nazwe projektora mozna sprawdzi¢ i zmieni¢ w menu Device name

projektora.

@ System > About > Device name

Sprawdz swoje urzadzenie audio Bluetooth, aby si¢ upewnic, ze glosnosc¢
jest zwiekszona, a ustawienia wyjscia audio sg prawidiowe.

Upewnij sie, Ze z projektorem jest polaczone tylko jedno urzadzenie
Bluetooth.

W tym samym czasie nie mozna polaczy¢ z projektorem wielu urzadzen
Bluetooth audio.

B Upewnij sie, Ze urzadzenie spelnia specyfikacje Bluetooth projektora.

B Sprawdz nastepujace elementy:

* Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd miedzy urzadzeniem audio
Bluetooth a projektorem i zmien ich polozenie w celu poprawy
komunikacji.

* Upewnij si¢, ze polaczone urzadzenie audio Bluetooth znajduje si¢ w
okreslonym zasiegu komunikacji.

* Nalezy unika¢ uzywania projektora w poblizu sieci bezprzewodowych,
kuchenek mikrofalowych, telefonéw bezprzewodowych 2,4 GHz lub
innych urzadzen, ktére wykorzystuja pasmo czestotliwosci 2,4 GHz. Te
urzadzenia mogg zakldcaé sygnat miedzy projektorem a urzadzeniem
audio Bluetooth.



Rozwiagzywanie problemow z dziataniem pilota

Jesli projektor nie reaguje na polecenia pilota lub reaguje wolno, nalezy a Silne $wiatlo jarzeniowe, bezposrednie $wiatto stoneczne lub sygnaty
wyprébowac nastepujace czynnosci, az do rozwigzania problemu: podczerwieni innego urzadzenia moga zaktéca¢ odbiorniki projektora.
Przyciemnij $wiatta lub odsun projektor z dala od promieni storica lub od
% Po zgubieniu pilota, mozna zaméwi¢ inny. W celu uzyskania pomocy zakltdcajacego urzadzenia.
skontaktuj sie z firmg Epson.

Moze by¢ uszkodzony pilot. W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z
firma Epson.
Sprawdz, czy baterie pilota s3 prawidlowo wlozone i naladowane. W razie

potrzeby wymien baterie. » Tematy pokrewne
* "Obstuga pilotem" str.30

Przyciski na pilocie moga by¢ zablokowane i ich obstuga moze by¢ * "Instalacja baterii w pilocie” str.30

niemozliwa. Przywrd¢ przyciski do ich normalnych pozycji.

B Po wyswietleniu ekranu parowania, wykonaj ponownie parowanie,

przytrzymujac jednocze$nie przez okoto trzy sekundy przycisk @ i

przycisk @

$ * Podczas parowania, pilota nalezy umiesci¢ w odlegtosci do 30 cm
(11,8 cala) od projektora.

* Po rozpoczeciu parowania, zacznie miga¢ wskaznik na pilocie.
Po zakoniczeniu parowania, wskaznik wylgczy sie.

* W tym samym czasie nie mozna sparowac z projektorem
wielu pilotéw. Sparowanie nowego pilota spowoduje usunigcie
sparowania istniejacego. Upewnij si¢, ze wymagany pilot jest
sparowany.

Ponownie wykonaj parowanie, recznie wyswietlajac ekran parowania z
menu Remotes & Accessories.

Jesli obraz jest wy$wietlany z projektora upewnij sig, ze pilot jest uzywany
we wlasciwym zakresie katéw odbioru i zakresie odleglosci od projektora.



Rozwiazywanie probleméw z HDMI CEC

Jesli nie mozna uzywac podiaczonych urzadzen z projektora, nalezy
wyprobowac nastepujace czynnosci, az do rozwigzania problemu:

n Upewnij sig, ze kabel spelnia wymagania standardu HDMI CEC.

g Upewnij sie, ze podlaczone urzadzenia spetniaja wymagania standardu
HDMI CEC. Wigcej informacji zawiera dostarczona z urzadzeniem
dokumentacja.

B Ustaw Global CEC control na On w menu Channels & Inputs.
@ Channels & Inputs > Inputs > Global CEC control

Upewnij sie, Ze wszystkie kable sg doktadnie podlaczone do projektora i
do urzadzenia wideo.

Upewnij sie, ze podlaczone urzadzenia s wlaczone i znajduja sie w
trybie gotowosci. Wiecej informacji zawiera dostarczona z urzagdzeniem
dokumentacja.

Po podfaczeniu nowego urzadzenia lub po zmianie polaczenia, ponownie
ustaw funkcje CEC dla podiaczonego urzadzenia i ponownie uruchom
urzadzenie.

» Tematy pokrewne
* "Obsluga podtaczonych urzadzen z wykorzystaniem funkcji HDMI CEC"
str.60

* "Ustawienia funkgji projektora - Menu Kanaly i wejscia” str.66



Rozwiagzywanie problemow z sieciag Wi-Fi

Jesli nie mozna polaczy¢ z siecig Wi-Fi, nalezy wyprobowac nastepujace
rozwigzania.

Upewnij sig, ze dzialaja prawidlowo router Wi-Fi i modem. Ponowne
uruchomienie tych urzadzen moze rozwigza¢ problem z polaczeniem
sieciowym.

Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd miedzy routerem Wi-Fi a
projektorem oraz zmien ich polozenie w celu poprawy komunikacji.

Ustawienia sieciowe mozna sprawdzi¢ w opcji Wi-Fi w menu Network &
Internet.

Po zainicjowaniu projektora, nalezy ponownie wybra¢ ustawienia sieci na
ekranie ustawien poczatkowych.

» Tematy pokrewne
* "Inicjowanie projektora" str.63



Rozwigzywanie problemow z systemem operacyjnym projektora

W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas ogladania tresci online,
sprawdz nastepujaca strone.

https://support.google.com/googletv/


https://support.google.com/googletv/

Dodatek

W tych czesciach znajduja si¢ dane techniczne i wazne uwagi dotyczace produktu.

» Tematy pokrewne

* "Akcesoria opcjonalne i czg$ci zamienne" str.100

* "Rozmiar ekranu i odleglos¢ projekeji” str.101

* "Obstugiwane rozdzielczosci wyswietlanego obrazu" str.103
* "Dane techniczne projektora" str.104

* "Lista symboli bezpieczenstwa i instrukcji" str.106

* "Informacje bezpieczenstwa dotyczace lasera” str.109

* "Stownik" str.112

¢ "Uwagi" str.113



Akcesoria opcjonalne i czesci zamienne

Dostepne s3 nastepujace akcesoria opcjonalne i czesci zamienne. Zakupow Ekra ny

nalezy dokonywac zgodnie z aktualnym zapotrzebowaniem.

Przedstawiona lista akcesoriéw opcjonalnych i czeéci zamiennych obowiazuje Ekran ultra-krétkiego rzutu ELPSC35 (100")

od: Grudzien 2025. Ekran ultra-krétkiego rzutu ELPSC36 (120")

Dane dotyczace akcesoriéw mogg zostaé zmienione bez wcze$niejszego Ekrany do instalacji na scianie. (Wspolczynnik ksztattu 16:9)

powiadomienia, a dostepnos¢ zalezy od kraju zakupienia.

» Tematy pokrewne Mikrofon

* "Elementy montazowe" str.100

* "Ekrany"” str.100 Bezprzewodowy mikrofon karaoke ELPKMO1
* "Mikrofon" str.100 Uzywaj z funkcjami karaoke projektora.

* "Czesci zamienne" str.100

- Czesci zamienne
Elementy montazowe

Filtr powietrza ELPAF64

Zestaw do montazu pod sufitem ELPMB22 Uzyj filtra zamiennego do zuzytych filtréw powietrza.
Montaz pod sufitem (Niski profil) ELPMB30
Uzywany do instalacji projektora pod sufitem. » Tematy pokrewne

Zestaw linki zabezpieczenia ELPWRO1 * "Wymiana filtra powietrza” str.79

Uzywany do mocowania projektora do wspornika montazowego, aby
zapobiec upadkowi projektora.
Rurka sufitowa (450 mm) ELPFP13

Rurka sufitowa (700 mm) ELPFP14
Uzywana podczas montazu projektora pod wysokim sufitem.

%  Podczas zawieszania projektora pod sufitem wymagane jest wykonanie
$ specjalnej ekspertyzy. W celu uzyskania pomocy skontaktuj si¢ z firma

Epson.



Rozmiar ekranu i odlegtos¢ projekcji

Sprawdz tabelg, aby okresli¢ odlegto$¢ projektora od ekranu zaleznie od
rozmiaru obrazu projekcji.

@ Odleglos¢ projekeji
@ Odlegloé¢ od tytu projektora do ekranu

@ Odleglos¢ od projektora do dotu ekranu

@ Odleglo$¢ od projektora do gory ekranu

@ Odleglos¢ od srodka obiektywu do tylnej czesci projektora: 25,5 cm (10,0 cala)

Rozmiar ekranu 16:9 (1) (2] (3] (4]
Minimalny (Szeroki)
cal cm cm (cale) cm (cale) cm (cale) cm (cale)
80" 177 %100 | 27.8(10.9" | 2.3(0.9") 10.8 (4.3") | 110.4 (43.5")
90" 199x 112 | 31.6(124") | 6.0(24" 129 (5.1 | 124.9 (49.2")
100" | 221x125 | 353(139") | 9.8(3.8" 14.9 (59" | 139.4 (54.9")
110" | 244x137 | 39.0(154" | 135(.3" | 169(6.7") | 153.9 (60.6"
120" | 266x149 | 42.8(16.8") | 173(6.8") | 19.0(7.5") | 168.4 (66.3"

Rozmiar ekranu 16:9 (1) (2] (3] (4]
Minimalny (Szeroki)
cal cm cm (cale) cm (cale) cm (cale) cm (cale)
130" 288 x 161 46.5 (18.3") 21.0 (8.3") 21.0 (8.3") 182.9 (72.0")
150" 332 x 187 54.0 (21.3") 28.5(11.2") 25.1(9.9") 211.9 (83.4")
Rozmiar ekranu 4:3 (1) (2] (3] (4]
Minimalny (Szeroki)
cal cm cm (cale) cm (cale) cm (cale) cm (cale)
66" 134x 101 | 28.1(11.1") | 2.6(1.0" 11.0 (43" | 111.6 (43.9"
70" 142 x 107 29.9 (11.8") 44 (1.7") 12.0 (4.7") 118.7 (46.7")
80" 163 x 122 34.5(13.6") 9.0 (3.5") 14.5 (5.7") 136.4 (53.7")
90" 183 x 137 39.1 (15.4") 13.6 (5.3") 17.0 (6.7") 154.1 (60.7")
100" 203 x 152 43.7 (17.2") 18.1 (7.1") 19.5 (7.7") 171.9 (67.7")
110" 226 x 168 48.3 (19.0") 22.7 (8.9") 22.0 (8.6") 189.6 (74.6")
120" 244 x 183 52.8 (20.8") 27.3 (10.8") 24.5 (9.6") 207.3 (81.6")
122" 248 x 186 53.8 (21.2") 28.2 (11.1") 25.0 (9.8") 210.9 (83.0")
Rozmiar ekranu 16:10 (1) (2] (3] (4]
Minimalny (Szeroki)
cal cm cm (cale) cm (cale) cm (cale) cm (cale)
74" 159 x 100 27.8 (10.9") 2.3(0.9") 10.8 (4.3") 110.4 (43.5")
80" 172 x 108 30.2 (11.9") 4.7 (1.9") 12.1 (4.8") 119.8 (47.2")
90" 194 x 121 34.3 (13.5") 8.8 (3.4") 14.3 (5.6") 135.5 (53.3")
100" | 215x135 | 383(15.1") | 12.8(5.0" 16.5(6.5") | 151.2 (59.5")
110" | 237x148 | 424(16.7") | 16.9 (6.6") 18.8 (7.4") | 166.8 (65.7")
120" | 259x162 | 46.4(183" | 209(82" | 21.0(8.3") | 182.5(71.9"




Rozmiar ekranu i odlegtos¢ projekcji

Rozmiar ekranu 16:10 (1) (2] (3] (4)
Minimalny (Szeroki)
cal cm cm (cale) cm (cale) cm (cale) cm (cale)
130" 280 x 175 50.5 (19.9") 24.9 (9.8") 23.2(9.1") 198.2 (78.0")
138" 297 x 186 53.7 (21.1") 28.2 (11.1") 24.9 (9.8") 210.7 (83.0")




Obstugiwane rozdzielczosci wyswietlanego obrazu

Szczegolowe informacje o zgodnych czestotliwosciach od$wiezania i
rozdzielczos$ciach dla kazdego zgodnego formatu wyswietlania wideo znajduja
sie w Supplemental A/V Support Specification.

Dla uzytkownikéw w USA, Kanadzie i Ameryce Lacinskiej

Szczegdtowe informacje o zgodnych czestotliwosciach odswiezania i
rozdzielczosciach dla kazdego zgodnego formatu wyswietlania wideo, s
dostepne w internetowym przewodniku Notices s.



Dane techniczne projektora

Nazwa produktu EH-LS970B/EH-LS970W

Wymiary (S x W x G) 695 x 145 x 341 mm (27,4 x 5,7 x 13,4 cala) (bez czesci
podniesione;j)

Rozmiar panelu LCD 0,62"

Sposdb wyswietlania 3LCD

Liczba pikseli Full HD (1920 (S) x 1080 (W) punktéw) x 3

Rozdzielczo$¢ ekranu 8 294 400 pikseli *

Regulacja ogniskowej Reczna

Zrodlo $wiatta

Dioda lasera

Moc wyjécia zrédta Do 1152 W
$wiatta
Klasa lasera (wewnetrzne | Klasa 4

zrodto $wiatla

laserowego)

Dlugo$¢ fali 0d 449 do 461 nm
Czas eksploatacji Zrédla | Do 20 000 godzin
$wiatta **

Maks. wyjscie audio 20W

Gloénik

2.1ch (Gloénik x 2, gloénik niskotonowy x 1)

Zasilanie

Prad przemienny 100-240 V +10% 50/60 Hz 3,7 - 1,7 A

Zuzycie energii (w
zakresie od 100 do 120 V)

Zuzycie energii podczas dziatania (gdy jasno$¢ zrodla
$wiatla wynosi 100%): 363 W

Zuzycie energii podczas dziatania (gdy jasnos¢ zrodla
$wiatta wynosi 50%): 182 W

Zuzycie energii (w
zakresie od 220 do 240 V)

Zuzycie energii podczas dziatania (gdy jasnos¢ zrodla
$wiatta wynosi 100%): 347 W

Zuzycie energii podczas dziatania (gdy jasno$¢ zrodta
$wiatla wynosi 50%): 178 W

Zuzycie energii w trybie
gotowosci

Wiaczona komunikacja: 2,0 W
Wylaczona komunikacja: 0,5 W

Putap pracy

Wysoko$¢ nad poziomem morza 0 do 3 048 m (10 000
stop)

Temperatura pracy

Wysokos¢ nad poziomem morza 0 do 2286 m (7500
stép): +5 do +35°C (41 do 95 °F) (wilgotnos¢ 20 do 80%,
bez kondensacji)

Wysokos¢ nad poziomem morza 2287 do 3048 m (7500

do 10 000 stop): +5 do +30°C (41 do 86 °F) (wilgotnos¢
20 do 80%, bez kondensacji)

Temperatura -10 do 60 °C (14 do 140 °F) (wilgotnos¢ 10 do 90%, bez
przechowywania kondensacji)
Masa Ok. 12,4 kg (27,34 funta)

* Technologia przefaczania pikseli umozliwia uzyskanie na ekranie

rozdzielczo$ci 4K.

** Przyblizony czas zmniejszenia jasnosci zrodta swiatla do potowy oryginalnej
wartosci. (Przy zalozeniu, ze ten projektor jest uzywany w atmosferze o
zawartosci czastek stalych ponizej 0,04 do 0,2 mg/m3. Szacunkowy czas zalezy
od uzywania projektora i warunkéw dzialania)

Etykieta znamionowa znajduje si¢ na spodzie projektora.

Kat nachylenia

Nie ma ograniczen dotyczacych instalacji projektora w pionie ani w poziomie.

» Tematy pokrewne

* "Specyfikacja zlaczy" str.104
* "Specyfikacje Bluetooth" str.105

Specyfikacja ztaczy

Gniazdo HDMI1

1 HDMI (Typ A)




Dane techniczne projektora

Gniazdo HDMI2 (eARC/ 1 HDMI (Typ A)

ARQC)

Gniazdo HDMI3 1 HDMI (Typ A)

Gniazdo USB-A 2 Zlacze USB (Typ A)

Gniazdo Service 1 ZYacze USB (Mini-B)

Gniazdo Audio Out 1 Wtyk mini stereo (3-pinowy)

Gniazdo Optical Out 1 Optyczne cyfrowe zlgcze audio (S/PDIF)

Port USB-A obstuguje USB 2.0. Jednak, gniazda USB nie gwarantuja
wspOlpracy ze wszystkimi urzadzeniami z obstugg USB.

Specyfikacje Bluetooth

Wersja Bluetooth wersja 5.2
Wyjscie Klasa 2

Zasieg komunikacji Okolo 10 m (32,8 stopy)
Obstugiwane profile A2DP, AVRCP i HID

Uzywana czestotliwos¢

Pasmo 2,4 GHz (2,402 do 2,480 GHz)

Obstugiwane kodeki

SBC, AAC, aptX *

* Kodek aptX jest dostepny tylko podczas przesytania dzwieku do urzadzenia
audio Bluetooth, takiego jak gtosniki lub stuchawki.

A Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu jakichkolwiek urzadzen medycznych
albo urzadzen sterowanych automatycznie, takich jak automatyczne drzwi lub
alarmu przeciwpozarowe. Zaktdcenia elektromagnetyczne z tego urzadzenia, moga
spowodowaé nieprawidtowe dzialanie i wypadek.

Polaczenie moze nie by¢ mozliwe w zaleznoéci od standardu i typu
urzadzenia.

Nawet po potaczeniu w podanym zasiegu komunikacji, polaczenia
mozna utraci¢ z powodu sily sygnatu.

Metoda komunikacji dla Bluetooth wykorzystuje te sama czestotliwo$¢
(2,4 GHz) co bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE802.11b/g) lub kuchenki
mikrofalowe. Dlatego, jesli urzadzenia te sg uzywane réwnoczesénie,
moga wystapi¢ zakldcenia radiowe, przerwanie przekazu audio

lub brak mozliwosci nawigzania komunikacji. Jesli wymagane jest
uzywanie tych urzadzen w tym samym czasie, nalezy sprawdzié, czy
miedzy nimi a urzadzeniem Bluetooth zachowana jest wystarczajaca
odlegtos¢.

Funkcja Bluetooth jest wlaczana przy pierwszym uruchomieniu
projektora.



Lista symboli bezpieczenstwa i instrukcji

Nastepujaca tabela zawiera opis symboli bezpieczenstwa na etykiecie

urzadzenia.
No. |Znak symbolu | Zatwierdzone Opis
standardy
(1) I IEC60417 "WLACZENIE" (zasilanie)
No. 5007 Wskazuje podlaczenie do zasilania.
(2] IEC60417 "WYLACZENIE" (zasilanie)
O No. 5008 Wskazuje odtgczenie od zasilania.
(3] I IEC60417 Czuwanie
No. 5009 Do identyfikacji przetacznika lub
pozycji przelacznika, poprzez uzycie
ktdrego czes¢ urzadzenia jest wlaczana
w celu wprowadzenia go do stanu
czuwania.
(4) ISO7000 Przestroga
No. 0434B, Do identyfikacji ogélnych ostrzezen
IEC3864-B3.1 podczas uzywania produktu.
(5) IEC60417 Ostrzezenie, goraca powierzchnia
No. 5041 Wskazanie, Ze zaznaczony element
moze by¢ goracy i nie nalezy go
dotyka¢ bez zachowania ostroznosci.
(6) IEC60417 Przestroga, niebezpieczenstwo
No. 6042 porazenia pradem elektrycznym
ISO3864-B3.6 Do identyfikacji urzadzenia, ktore
moze spowodowaé niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym.

No. |Znak symbolu Zatwierdzone Opis
standardy
(7] IEC60417 Wylacznie do uzywania wewnatrz
No. 5957 pomieszczen
Do identyfikacji urzadzen
elektrycznych przeznaczonych do
uzytku wewnatrz pomieszczen.
(8] Q'C IEC60417 Biegunowos$¢ zlacza zasilania pradu
: O No. 5926 stalego
Do identyfikacji ztaczy plus i minus
(bieguny) w czesci urzadzenia do
ktérego moze by¢ podiaczone zasilanie
pradem stalym.
(5] e_@_@ — Taki sam jak No. 8.
IEC60417 Bateria, ogdlne
[ No. 5001B W urzadzeniu zasilania bateryjnego.
Do identyfikacji na przyktad pokrywy
wneki baterii lub zlaczy.
® IEC60417 Lokalizacja cel
E + No. 5002 Do identyfikacji uchwytu baterii i do
identyfikacji lokalizacji cel wewnatrz
uchwytu baterii.
® [ + — Taki sam jak No. 11.
® IEC60417 Uziemienie ochronne
No. 5019 Do identyfikacji dowolnych zigczy

przeznaczonych do polaczenia z
zewnetrznym przewodnikiem w celu
zabezpieczenia przez porazeniem
pradem elektrycznym w przypadku
awarii lub zlgcza ochronnej elektrody
uziemienia.




Lista symboli bezpieczenstwa i instrukcji

Do wskazania obrazen, ktére moga
wystapic¢ po dotknieciu okreslonej
cze$ci urzadzenia.

No. |Znak symbolu Zatwierdzone Opis
standardy
(4] IEC60417 Uziemienie
‘ No. 5017 Do identyfikacji zfacza uziemienia w
sytuacjach, gdy nie jest jednoznacznie
- wymagany symbol No. 13.
® /\/ IEC60417 Prad przemienny
No. 5032 Do wskazania na tabliczce
znamionowej, Ze urzadzenie moze
by¢ zasilane wylacznie pradem
przemiennym; do identyfikacji
odpowiednich ztaczy.
o |_m—TEC60417 Prad staly
= T T [No.5031 Do wskazania na tabliczce
znamionowej, ze urzadzenie moze by¢
zasilane wylacznie pradem statym; do
identyfikacji odpowiednich zlaczy.
(17) IEC60417 Urzadzenie klasy II
D No. 5172 Do identyfikacji urzadzenia
spelniajacego wymagania dotyczace
bezpieczenstwa, okreslone dla
urzadzen klasy I, zgodnie z IEC 61140.
® ISO 3864 Ogoélny zakaz
Do identyfikacji zakazanych dzialan
lub operacji.
® @ ISO 3864 Zakaz dotykania

No. |Znak symbolu Zatwierdzone Opis
standardy
9)) ISO3864 Przestroga, promieniowanie laserowe
IEC60825-1 Do wskazania, ze urzadzenie generuje
promieniowanie laserowe.
(23] ISO 3864 Zakaz demontazu
Do wskazania niebezpieczenstwa
odniesienia obrazen podczas
demontazu urzadzenia, takich jak
porazenie pradem elektrycznym.
@ ° IEC60417 Stan gotowosci, czesciowy stan
No. 5266 gotowosci
Do wskazywania, ze cz¢$¢ sprzetu
znajduje sie w stanie gotowosci.
(25) ISO3864 Przestroga, ruchome czesci
A IEC60417 Informuje, ze nalezy zachowa¢ dystans
No. 5057 od ruchomych czesci, zgodnie ze
standardami bezpieczenstwa.
26) IEC60417 Ostrzezenie (Ruchome topatki
No. 6056 wentylatora)
Ze wzgledow bezpieczenstwa, nalezy
zawsze zachowa¢ dystans od
poruszajacych sie fopatek wentylatora.
@ IEC60417 Ostrzezenie (Ostre krawedzie)
No. 6043 Do wskazywania ostrych krawedzi,

ktérych nie nalezy dotykac.

o
X
ﬁ

Nigdy nie wolno zaglada¢ w obiektyw
wiaczonego projektora.

B>

Do wskazywania, ze podczas projekeji
nie nalezy zaglada¢ w obiektyw.

ol
X

Do wskazania, ze nie mozna
umieszczaé niczego na projektorze.




Lista symboli bezpieczenstwa i instrukgji

No. |Znak symbolu Zatwierdzone Opis
standardy
(29) ISO7010 Ostrzezenie, promieniowanie optyczne
A No. W027 (takie jak UV, promieniowanie
1SO 3864 widoczne, podczerwien)
W poblizu promieniowania optycznego
nalezy uwaza¢, aby unikna¢ obrazen
oczu i skory.
Q IEC60417 Nie nalezy uzywa¢ w obszarach
No. 5109 zamieszkatych.

Aby zidentyfikowa¢ urzadzenie
elektryczne, ktore nie nadaje sie do
uzywania w obszarze zamieszkatym.




Informacje bezpieczenstwa dotyczace lasera

Ten produkt to projektor laserowy, ktory wyswietla obrazy na takich Etykiety ostrzegawcze dOtyCZQCE lasera

powierzchniach jak $ciany i ekrany.

Ten projektor to produkt laserowy klasy 1, zgodny z nastepujacymi Etykiet z ostrzezeniami dotyczacymi lasera sg przymocowane do projektora.
standardami:

* IEC60825-1:2014 Wewnatrz

¢ EN60825-1:2014+A11:2021

Podczas uzywania projektora nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa. DANGER: CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN.

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR
SCATTERED RADIATION.
DANGER : EN CAS D'OUVERTURE
. o RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4. EVITER
A oStrzezen e L'EXPOSITION DES YEUX OU DE LA PEAU AUX
RAYONNEMENTS DIRECTS OU DIFFUES.
PELIGRO: RADIACION LASER DE CLASE 4 CUANDO

* Nie nalezy otwiera¢ obudowy projektora. Projektor jest wyposazony w laser el Ges s D
Wysokiej mocy. GEFAHR: LASERSTRAHLUNG KLASSE 4 WENN
GEOFFNET. BESTRAHLUNG VON AUGE ODER
. . . . . . . . HAUT DURCH DIREKTE ODER
* Produkt ten moze emitowac niebezpieczne promieniowanie optyczne. Nie wolno STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN.
. ot BT Asct . - . - FTIFAT 4 2ROCRET. 8RRk
patrze¢ na dzialajace zrodlo $wiatta. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ggg@gﬁmﬁ%ﬁ AR RS

1% : FIRIFFEASE 4 4 (CLASS 4) HHf. B
wzroku. AR S R S s B e
21 LAl 4 S2 2loIM HE. 2™ 52 2AF

HhAtol| Bt = = TS &S Il 2.
BIR: TTEMK LTS 4 DU—HEINHS,
E—LPEENXDERERENDRE ZRIFTZT &0

A\ Przestroga

Nie nalezy demontowac¢ projektora, podczas jego utylizacji. Utylizacje nalezy
wykona¢ zgodnie z lokalnym lub krajowym prawem i przepisami.

Gora
Jak przy kazdym zrédle jasnego $wiatla, nie nalezy patrze¢ w strumien $wiatla,
Jako zrodlo $wiatta projektor wykorzystuje laser. Laser ma nastepujace RG2 IEC/EN 62471-5:2015.
wiasciwosci.

* Zaleznie od warunkdéw otoczenia, jasno$¢ zrodla $wiatla moze sie
zmniejszy¢. Jasno$¢ zmniejsza si¢ w znacznym stopniu, przy zbyt
wysokiej temperaturze.

* Jasno$¢ zrodla $wiatta obniza sie wraz z uplywem czasu uzywania.
Mozna zmieni¢ relacje miedzy czasem uzywania, a stopniem obnizenia
ustawien jasno$ci.

» Tematy pokrewne
* "Etykiety ostrzegawcze dotyczace lasera” str.109



Informacje bezpieczenstwa dotyczace lasera

CAUTION. HOT: Do not place anything near the projection window.
ATTENTION. CHAUD: Ne rien placer a proximité de la fenétre de projection
ACHTUNG. HEISS: Keine Gegensténde in die Nahe des Projektionsfensters stellen
PRECAUCION. CALIENTE: N de la ventana de proyeccion.
< BT B A&
Ot A= SX| OHYAI2.
ZBNBNTLIEEL

Homi™

A Ostrzezenie

* Nigdy nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora przy wlaczonym laserze. Moze
to spowodowac uszkodzenie oczu i jest szczegdlnie niebezpieczne dla dzieci i
zwierzat.

* Podczas wlaczania projektora z odlegtosci, z uzyciem pilota, nalezy si¢ upewnic¢,
ze nikt nie patrzy w obiektyw.

* Nie wolno pozwala¢ na obstuge projektora matym dzieciom. Dzieciom musi
towarzyszy¢ osoba dorosta.

* Podczas projekeji nie nalezy patrze¢ w obiektyw projekeji. Nie wolno takze
kierowa¢ wzroku w obiektyw z uzyciem urzadzen optycznych takich, jak szklo
powiekszajace lub teleskop. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie wzroku.

Podstawa

Projektor jest produktem laserowym KLASY konsumenckiej 1, zgodnym z
EN50689:2021.

Projektor jest produktem, ktéry wyswietla obrazy na $cianach, ekranach, itp.

Podstawa (dla Ameryki PéInocnej/Poludniowej)

Zgodnos¢ z 21 CFR 1040.10 i 1040.11, poza zgodnoscia, jako Grupa zagrozen
2 LIP, zgodnie z definicjg w IEC 62471-5: Ed. 1.0. W celu uzyskania dalszych
informacji patrz Uwaga dotyczaca lasera Nr 57, z 8 maja 2019.

Etykiety znamionowe (EH-LS970B/EH-LS970W)

Etykieta znamionowa zawiera informacje o certyfikacie i dane identyfikacyjne
projektora.



Informacje bezpieczenstwa dotyczace lasera




W tej sekeji objasniono w skrocie trudniejsze terminy, ktore nie zostaly
wyjasnione w tekscie tego podrecznika. Aby uzyska¢ wigcej szczegotdw, nalezy
skorzysta¢ z ogolnie dostepnej literatury na dany temat.

Wspolezynnik
ksztaltu obrazu

Proporcja pomiedzy wysokos$cig a szeroko$cig obrazu.
Ekrany o wspolczynniku 16:9 (poz:pion), np. ekrany HDTV sa
nazywane ekranami panoramicznymi.

Wspélczynnik wyswietlacza telewizora SDTV oraz typowego
komputera wynosi 4:3.

HDTV

Skrot od nazwy High-Definition Television, czyli telewizja
wysokiej rozdzielczo$ci, ktéra spelnia nastepujace kryteria:

* Pionowa rozdzielczo$¢ minimum 720p lub 1080i (p =
Progresywne, i = Przeplot)

* Ekran ze wspotczynnikiem ksztaltu 16:9

Parowanie

Aby zapewni¢ dwustronng komunikacje, nalezy zarejestrowaé
urzadzenia przed polaczeniem z urzadzeniami Bluetooth.

Kontrast

Wzgledna jasnos¢ jasnych i ciemnych obszaréw obrazu moze
by¢ podwyzszona lub obnizona, aby tekst i grafika byly bardziej
widoczne lub bardziej gladkie. Regulacja tej szczegolnej cechy
obrazu nazywa sie regulacja kontrastu.

4K

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 3840 (w poziomie)
x 2160 (w pionie) pikseli.

Czest.
ods$wiezania

Swiecgce elementy wyswietlacza majg takg samg jasno$¢ i kolor
przez bardzo krotki czas.

Z tego powodu obraz musi by¢ skanowany wiele razy na
sekunde, aby od$wiezy¢ swiecacy element.

Liczba od$wiezen na sekunde nazywa sie czestotliwoscia
od$wiezania i jest wyrazana w hercach (Hz).

Full HD

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1920 (w poziomie)
x 1080 (w pionie) pikseli.

SDTV

Akronim od Standard Definition Television, czyli telewizja
standardowa, ktéra nie spelnia parametrow HDTV - telewizji
wysokiej rozdzielczo$ci.

HDCP

HDCP to akronim od High-bandwidth Digital Content
Protection.

HDCP zapobiega nielegalnemu kopiowaniu i zapewnia ochrone
praw autorskich za pomocg szyfrowania danych cyfrowych
przesylanych przez ztacza DVIi HDMI.

Poniewaz port HDMI w tym projektorze obstuguje HDCP, moze
wyswietla¢ obrazy cyfrowe zabezpieczone technologia HDCP.
Jednak projektor ten moze nie wyswietla¢ obrazéw
zabezpieczonych za pomoca zaktualizowanych lub
zmodyfikowanych wersji szyfrowania HDCP.

HDMI

HDMI jest akronimem od angielskiego terminu High Definition
Multimedia Interface. HDMI to standard wykorzystywany
przede wszystkim w elektronicznym sprzecie cyfrowym oraz w
komputerach. Jest to standard stuzacy do cyfrowego przesytania
obrazéw w jakosci HD oraz dzwigkéw wielokanatowych.

Brak kompresji sygnatu cyfrowego umozliwia przesytanie
obrazéw w najwyzszej jako$ci. Pozwala réwniez na szyfrowanie
sygnatu cyfrowego.




Nizej wymienione punkty zawieraja wazne uwagi dotyczace projektora.

» Tematy pokrewne
* "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" str.113

¢ "Ograniczenia dotyczace korzystania z produktu” str.113
* "Znaki towarowe" str.113

* "Informacje dotyczace praw autorskich" str.114

* "Prawa autorskie" str.114

awarie oraz elementéw nadmiarowych w celu zapewnienia bezpieczenstwa i
catkowitej niezawodnosci systemu. Poniewaz ten produkt nie jest przeznaczony
do zastosowan wymagajacych bardzo wysokiego poziomu niezawodnosci i
bezpieczenstwa, takich jak sprzet lotniczy, kluczowy sprzet komunikacyjny,
sprzet kontrolny urzadzen jadrowych oraz sprzet medyczny zwigzany z
bezposrednig opieka medyczna, po dokladnym zapoznaniu sie z produktem
nalezy samodzielnie oceni¢ jego przydatnos¢ do konkretnego zastosowania.

Indication of the manufacturer and the importerin
accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

EU Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam
Zuidoost The Netherlands

UK Address: Floor 3&4, The Clarendon Works, 37-39 Clarendon Road, Watford
WD17 1JA, UK.

http://www.epson.eu/

Ograniczenia dotyczace korzystania z produktu

Jezeli ten produkt jest uzywany w zastosowaniach wymagajacych
wysokiego poziomu niezawodnosci i bezpieczenstwa, takich jak urzadzenia
transportowe zwigzane z transportem lotniczym, kolejowym, morskim i
samochodowym; urzadzenia zapobiegajace klgskom zywiolowym; rézne
urzadzenia zabezpieczajace; urzadzenia funkcjonalne i precyzyjne, nalezy
rozwazy¢ wykorzystanie w projekcie systemu rozwigzan odpornych na

Znaki towarowe

Mac, OS X i macOS to znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Google TV to nazwa oprogramowania tego urzadzenia i znak towarowy Google
LLC. Google, YouTube i Google Cast, sa znakami towarowymi Google LLC.

Wyprodukowano na podstawie licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio, i symbol podwdjnego D, to znaki towarowe Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, nazwa handlowa
HDMI i logo HDMLI, sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami

towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. Hi I
"QR Code", to zastrzezony znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED.

Wi-Fi to znak towarowy Wi-Fi Alliance .

Stowo i logo Bluetooth to zastrzezone znaki towarowe bedace wlasnoscia firmy
Bluetooth SIG, Inc., a firma Seiko Epson Corporation uzywa tych znakéw

na podstawie uzyskanej licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sg
wlasnoscia odpowiednich wlascicieli.

Adobe i Adobe Reader to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.


http://www.epson.com/‎
http://www.epson.eu/

Inne nazwy produktéw uzyte w tym dokumencie, stuza wytacznie do
identyfikacji i moga by¢ znakami towarowymi ich odpowiednich wlascicieli.
Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakéw.

Informacje dotyczace praw autorskich

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze

by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania
informacji ani przesylana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek

srodkow (elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Uzycie informacji
zawartych w niniejszej publikacji nie jest zwigzane z Zadng odpowiedzialnoscia
patentowa. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej dokumentacji nie
podlega takze odpowiedzialno$ci za wynikle z tego faktu szkody.

Firma Seiko Epson Corporation ani stowarzyszone z nig firmy nie beda
odpowiada¢ przed nabywca produktu ani stronami trzecimi za szkody;,

straty, koszty badz wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie na
skutek: uszkodzenia, niewlasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie

z przeznaczeniem albo niedozwolonej modyfikacji, naprawy lub zmiany
produktu, a takze (za wyjatkiem Stanéw Zjednoczonych) postepowania
niezgodnego z instrukcjami obstugi i konserwacji urzadzen firmy Seiko Epson
Corporation.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
uszkodzenia lub problemy, ktore wynikaja z zastosowania dodatkowych
elementow lub materialéw eksploatacyjnych, oznaczonych przez firme¢ Seiko
Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved
Products.

Tre$¢ niniejszego przewodnika moze zosta¢ zmieniona lub zaktualizowana bez
wczeéniejszego powiadomienia.

Wyglad projektora przedstawiony na ilustracjach w przewodniku moze r6zni¢
sie od wygladu faktycznego.

Prawa autorskie

Ta informacja moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.
© 2025 Seiko Epson Corporation
2025.12 414710600PL



Wymiary zewnetrzne
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Wymiary wlotowych/wylotowych otworéw powietrza
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» Tematy pokrewne
* "Czesci i funkgeje projektora” str.10
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